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PRZEDMO W A.

dan' C&tai  VIutwor dramatyczny wielka idej¢ po-
nadiii-V* © m'ra”“usowel corze, sadze¢ si¢ w prawie
rrij . leni¢, ze gdy ani faktow zyciowych Wandy,
czoiy®2 lI"  sm°ka AVawelskiego zaden z bada-
czo ">0Waznych nie wyjasnil nam dotad stanow-
> ecz owszem gdy z ich orzeczen pozostaly sa-

gy t"rZeczno”ch przeto wolno mi bylo uzy¢ tutaj
silon a*U stworzyta fantazya wlasna, za-
kig” ~a*aid;imi zamierzchtych czasow. AVszyst-
SWa ° ~ e wykitniejsze w dziejach narody stroja
pierwotng historyg podobnemi postaciami, ja-

P: Ir? Upas St: Lech, Krakus, Wanda, Popiel lub
last "t e, . . .
char D  szakzez ipotbogi greckie podobny maja
hosk * 6r° ~zynYtakich postaci podniesione do
N, ,(>staly si¢ zjednej strony zasitkiem pier-
dz- », Wlary>a z drugiej dotykaja rzeczywistych
wzor «’ Yea'nL przez lud wystawionych, jako

a nastgpcow, a pociechg dla siebie.

macZe’ame sprzeczno$ci, napotykane przy wytlo-
dania i Um" u Smoka Wawelskiego, istniejg i wba-
ronikarskich podan o Wandzie. Sto-

lwacki, wodza Altemandéw Rytogara, lub Rytygie-1

Kto tez badat ducha ludow stowianskich w ogo-

[rza, zrobil zwycigzca AVandy. Kronikarze za§j le, ten si¢ przekonal, ze bez gedzby, bez $piewu
Inasi podali, ze ksigze¢ ten, razony jej uroczemill muzyki nic wazniejszego ludy te nie rozpoczyna-

wdzigkami i majestatycznoscia, niby promieniami
stonca, zostal pobity, a nie mogac znie§¢ swej han-
jby, przebit si¢ mieczem w jej oczach. AVanda za$
i"wedtug tychze podan, $mier¢ sobie zadata w ofie-
>rze dzigkczynnej bogrm za otrzymane zwycigztwo
nad Allemanami; tak tez i podania wielkopolskie,
zebrane przez Saint-Martina opiewaja. Podanie
,znowu ludu naszego opiewa: ze AVanda utopila si¢
idla tego, iz nie chciala Niemca. Ze wszystkich
tych wersyi jednak przebija mys$l jedna, o dobro-
wolnem poswigceniu si¢ Wandy i mys$l ta stala si¢
nicig przewodnia w niniejszem utworze. Najno-
wsi znowu badacze mytologii naszej domys$laja sig.
ze myt AVandy wigze si¢ Scisle z przyroda i jej
zmianami; ze utopienie si¢ Wandy ma odpowiadac
utopieniu, na wiosng, zimowej pory zjej lodami
it. p. Mniejsza o to, co realnie myt ten znaczy¢
moze; nam tu chodzi o ducha jego, o znaczenie, ja-
kie Wandzie narod nasz daje 1ijaka idej¢ poswie-
cenia sam w sobie zZywi.
Badanie podan ludéw stowianskich,
smu krolodworskiego”;

,»Rekopi-
»~Helmolda”,
»Nestora”, ,Stowa o putku Igora” i innych, daja
szacowne wskazowki: jakiemi barwami zamierzchte
dzieje nasze

Kronika

opatrzy¢ nalezy.
i czarodziejskie wierzenia,

Ztad mytyczne
ubiory 1 uzbrojenia
opierajg si¢ w dramacie na duchu i znaczeniu tych-
ze "wskazowek.

Kroniki nasze,' wspominaja jeszcze o dwoch sy-
nach Krakusowych, z ktéorych jeden w celach sa-
molubnych stat si¢bratobodjca, aby sam po $mier-
ci brata panowal.
zmysS$leniem.

Lelewel kaze pogardza¢ tern
W utworze tez moim okolicznos$¢ ta
schodzi si¢ z tag dorada wielkiego badacza. Pobyt
za$ Gotow, nad Wista czas pewien zyjacych, ma
oparcie na historyi.

ly. Nawet wdowy, idace dobrowolnie na
wraz z cialem meza,

spalenie
smetne zawodzity $Spiewy.
Inasz lud dzi§ jeszcze jakze chetnie §piewa w ko-
sciele, $piewa nad kotyska, §piewa na weselu, $pie-
wa 1 na pogrzebowej stypie! Sadz¢ przeto, iz krot-
kie ustepy melodramatyczne w pracy mojej, zgodne
sg z duchem zamierzchtej epoki.

Objasni¢ mi jeszcze wypada, ze muzyke do nie-
ktorych ustgpow dramatu napisal §. p. Stanistaw
Moniuszko wtedy, kiedy dramat ten byl jeszcze
w zarysie, a gotowe juz byty piesni i chory.

Barwg odlegtosci powleczony krajobraz, jakze
jest pociagajacym dla kazdego estetycznego oka,
a staje si¢ on uroczym, je$li krajobraz ten jest
swojskim i potyska tgczowemi kolorami rodzinnego
stofica! Przeszto§¢ zamglona wabi i zarazem trwo-
znym przejmuje urokiem, niby otchtan wod ci-
chych, do dna ktoérych promien sloneczny prze-
glada.

OSOBY.

Baba-Jaga, stara wrézka.

D yball, potomek ksiazat Gockich, wroli ka-
plana.

w roli syna Krakusowego.

Bogda Mechici.

Zaboj, )
Krakus,

Leszek,

krol lechicko-chrobacki.

AVanda, jego corka.

Skarbimierz, lechita, wédz.

AVislaw, wieszcz-geslarz.

Lubonia, Milica, Swietlana,
dziewice.

Rytogar, ksiaze Allemanow.

wieszczki



Egbert, Ulryk, Herald, wodzowie Alle-
maiiscy.
Gotschalk, poset Rytogara.

Duch Krakusa.

Lechici, Lirnicy, Ggslarze.

"Wiesniak, Dwie wie$niaczki, Pacholek Wandy,
Dwaj Siepacze, Dwa Knechty, Straz,
Lud, Dziewice.

Rzecz dzieje si¢ w Krakowie i okolicy.
W akcie I1-im i I1l-im — po jednej odstonie.

Akt 1

Noc. Chata w lesie, na wpot rozwalona. W przerwie
lasu potyska Wista, nad nig, na wzgdrzu stoi drewnia-

ny zamek krolewski. Przed chata ognisko.

Scena pierwsza.
Boba-Jaga, potem, Leszek i Dybalt.

BABA-JAGA (wychodzgc z chaty z mieczem obna-
zonym wjednej, i z pekiem ziol w drugiej rece, na
wpol Spiewa).

Gdym miecz trucizng skrapiata,
Czarna mi kura zapiata — zapiata!
Ropucha wlazta na skronie,
Waz si¢ pokazat w koronie — w koronie!
Jakaz tych dziwow zagadka?...
Bede krolowa hej! matka — hej, matka!
Bede ja matka — krolowa,
Kupi¢ se szat¢ pertowg —= perlowa!
(Trzesie na ogien ziola.)
Nijo, bogini podziemnego §wiata,
Oto z ziot swictych dla ciebie objata;
Niechze twych czartow dokaze pokusa,
By z r¢ki Leszka polegt syn Krakusa..
(Nakadza miecz.)
Niech miecz ten spoi si¢ z syna prawica,
Jak dton zlepiona stopiong zywica.
Dymie! ptyn,
Duszo! gin,
Synu! bij,
Mieczu! tnij.
Lat trzy dziesiatki czekatam ja na to,
By mi tak szczgsne blysto babie-lato!
Krol-waz, to krol syn! A ta czarna kura
Wyraznie piata: dla syna purpur al
Krakus wnet zamrze... Pojdzie mi jak z ptlatka!
Ho, ho, ho! bede ja krolowa matka.
(Burza sige zrywa, blyskawice.)
Wichry potworne, z s¢piemi piory,
Niescie me prosby do Czarno-boga,
Za morze-ocean, za strome gory,
Za 7z6tte piaski, gdzie piekiet droga;
Niechaj moc czarna wzmoze me dlonie,
Bym posadzita Leszka na tronie...
Cicho!... kto$ idzie? Dzialajmyz ostroznie.
(Usuwa si¢ za drzewo.)

Scena druga.

(Wchodzq: Leszek w blyszczgcej zbroi i Dybalt
w czarnej powiewnej sukni, z wezZykowatq laskq
w reku).

DYBALT.

Leszku! kto od sléw wieszcza stroni trwoznie,
Zdurzeje, niby skapturzony sokot, —
Sadzac, ze straszna otchtan nocna w okot,
Ni si¢ domysli, ze wkrag $wieci stonce...

Tak tucznik chowa pierzate swe gonce;

Lecz gdy mu na téw zrzuci kaptur z dzioba,
Sokot nad wszystko tup sobie spodoba.

Ty wigc, sokole! rzu¢ nocne mamidta,
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Ja lucznik na tup rozwiazuje-¢ skrzydta.
Sto ofiar bogom niesmiertelnym spalg

Za czyn twoj szybki, spelniony zuchwale;
Bogi przebacza krewkosci rycerza,

Co na rodnego brata cios wymierza,

By ster krainy uchwyci¢ w dton dzielna,
Gdy Krakus legnie juz w posciel $§miertelng.
Pomnij, ze Lumir stworzon na gg¢$larza,
Nie na dzielnego Lechitow wtadarza,

I rekom Wandy czélnko 1 iglica,

A nie zelazne berto wszech-dziedzica.

LESZEK.

Dybalcie! m¢zu, w wieszczbach witeziowych
Wyuczon, nie znasz-ze ty praw spadkowych?
Wszak 20 zakonie wiekuistych bogow,

Dwaj bracia wspolna odzierzym spuscizng.

DYBALT.

Skton ucho, Leszku: wprost z krélewskiclJprogow

Wies¢ nios¢ wierng, klng-§ na ma siwizng!
Tak krol wywnetrzyl mi ostatnia wole:
»Jedno jest stonce, jeden krol niech rzadzi,
Toz pierwistkowi oddam kraju dolg.”

LESZEK.
Wigc Lumirowi tron i berto zsadzi?
Rodzime prawo wspolwlasnosci zdepcze?
DYBALT.
Ty stuga bedziesz jak kazdy lechita.
LESZEK.
Ha! czart mi w ucho szydne mysli szepcze...
Zal, 76k¢ zazdrosci gryzie mi jelita,
Bedez pachotkiem stuzyt w poczcie brata,
Zem z tona matki pézniej w odmet $wiata
Wyjrzat niz brat moj?... Bogini zywiaca!
Czemuz nie tchne¢ta$ pierwej we mnie zycia?

BABA-JAGA (wychodzgc z za drzewa).

Bedziesz szczesliwy!
DYBALD (na str.).

Dotrzymata stowa.
(Glosno.)
Co6z to masz w rgku?

BABA-JAGA.

O wschodzie miesigca
Wysztam w bor z mego sowiego ukrycia
I miecz znalaztam potgzny przez czary,
Bo go zakleta mych tajemnic mowa.
Bierz go wigc, Leszku, nie strachaj si¢ mary;
Czarna bogini z korong ci¢ swata,
Jednem drasnigciem zgladzisz swego brata.
(Chwyta go za dion.)
Ja na tej dloni widze przysztosé twoja:
W koto si¢ ciebie duchy szcze¢écia roja.

DYBALT.

Imaj miecz wladco przysztej ludu stawy.
LESZEK.

Lecz skrytym mordem pogardza Lech prawy...
DYBALT.

Toz nie zawadzi miecz przewazy¢ w dioni.

BABA-JAGA.

Tylko si¢ dziewcze tajnych sprawek ptoni.
LESZEK.

Nie! Bratobdjca zostac si¢ nie wazg...
DYBALT.

Kruszejesz? hotdy bijesz trwoznej marze?
LESZEK.

Strasznie!... Dton moja brata nie zabije...

iSmier¢ mi juz blada przed wzrokiem sie wije...
Widzg... duch jego zmora mnie przygniata.

DYBALT.
Prozne to AVily! Pamigtaj, dlon brata
Za chwilg, jutro koron¢ zdobedzie.

LESZEK (wahajgc sig).
Nie — nie. Trup brata $cigatby mi¢ wszedzie.
BABA-JAGA.
Dowiedz si¢ tedy, ze§ ty mu nie bratem!

LESZEK.

Szalone brednie!
BABA-JAGA.
O, nie, na Perona!

LESZEK.
Kt6z wigc mnie rodzi?
BABA-JAGA.
Ty$ syn mego tona!
LESZEK.
Jedzo! ty ktamiesz.

BABA-JAGA.

Taitam przed $wiatem
Do czasu, lecz dzi$ k’woli dobru twemu,
Skrycie przed toba zerwe¢ plaszcz tajnicy.
Ot, jak si¢ stalo. Lat trzydziesci temu,
Tyta, najmilsza z zon kréla w loznicy
Slubnej powila syna z odwieczoru;
Rychto tez w bdlach porodu skonata.
Jam wtenczas tydzien przy piersi ci¢ miata,
Gdy mi¢ wezwano na mamk¢ do dworu
Za hojnem mytem. Tam szepta pokusa,
By ci¢ podtozy¢ za syna Krakusa,
Wszystko sprzyjato: krol wraz z lecliitami
Bojowat zdata za siedmiu rzekami,
A dworscy ludzie wybiegli na zale,
Gdzie zwloki Tyty palono wspaniale.
Toz wykonatam, com w duszy stworzyla,
Bym z toba kiedy$ po krolewsku zyta,
Jak ci sig, synu, przypomn¢ na dobie.
Dzisiaj to czynie¢, gdy krol prawie w grobie:
Nie wierzysz? Obejrz trzecie zebro z gory
Od serca, z szczerbem zadanym przez szczury,
Gdy$ w stomie lezal u mnie po pologu.
Masz tez na piersiach i myszke, — tu wlasnie,
Z kocim pazurem, bo lezac w bartogu,
Gdym z taski dobrej Dziedzilli poczeta,
Kota wscieklego przelgktam si¢ strasnie
I dtonia silniem si¢ w piersi wycieta.

LESZEK.

Przebog! nie kltamie. Alez gdzie si¢ dziewa
Krakusa mtodszy syn?

BABA-JAGA.

Pewnie ptaszkiem $piewa
Juz dusza jego, lub w lilijke¢ wrosta.
Gdym ciebie z pustek mych na dwoér zaniosta,
Tamto niemowle poszto na zer zwierza;
Potem przed ludzmi udawatam smutna,
Ze synka mego wzieta Smieré okrutna.
O! synu, gdy$ mi wyrdst na rycerza,
Gdy Krakus stoi nad grobem zgrzybialy,
W tobie mam jutrzni¢ wspolnej dla nas chwaty;
Niech si¢ pier§ twoja nie kaje marnota,
Lumir ci nie brat, bierz wigc miecz z ochotg.
LESZEK (przyjmujgc miecz).
Ha! matko, daj miecz zaklgty czarami,
Niech zadto jego strachem si¢ nie mami.
(Coraz gwattowniej.)
Jak gtownia jego do reki przypada!



Znika z przed oczu zbrodni trwoga blada,
Pier$ poj¢ dzika luboscia, tajemna...
Matko! gdzie miecz ten chowatas przede mna
Miecz, tylko dla mej prawicy ukuty?
Lecz gdy$ méj zamyst w tajnej trwodze snuty
stal t¢ zakleta, rozjasn dalsze drogi,
Laj w pomoc Dziwow, skton mi czarne bogi,
Lo odtad Perun tak straszliwym rykiem
Mie zagrzmi w gorze po nad $miertelnikiem,
Jak zaloskocze miecz w t¢ dlon wtracony!
0! chciatlbym teraz dzierzy¢ $wiata trony,
Krwi, pragn¢ mordu, najpierwej orlica
Z gniazda Krakusa, przysztego dziedzica!
DYBALT.
Logi ci¢ wespra.
(Dajgc nieznacznie Babie-Jadze kiese.)
AVieszczko! ty w cichosci
Idz, sklamruj usta milczeniem Marzanny,
Wkrotce si¢ pora wielkich dziel nadarzy.

BABA-JAGA.

Szczes¢ wam, Poklusie!
(Wychodzi w las.)
DYBALT.

Alej ufaj madrosci:
Jamwitez wszystkich przeumnych geslarzy;
Pierz si¢, o! Leszku, nim promien zaranny
Purpur¢ wschodu na goérach rozpostrze,
Spetn czyn, bo wlasnie krol w jutrzejszej dobie
Ma Lumirowi zdaé berlo, nie tobie.
Lada ma czysta, jak to miecza ostrze:
Spiesz si¢ do kroéla.

LESZEK.

AViem, ze czarne skrzydta
Mocnej bogini zwiewaja mamidta
Lekliwej duszy w pochodzie do zbrodni,
Lecz czyz bez $ladu mozna odej$¢ od niej?

DYBALT.

Znasz, synu, rozglos tajemny, ztowrogi,
Len $mieszny wytwor stujgezycznej trwogi:
Ze smok zamieszkat AVawelu pieczary,
Gdzie na pozarcie znoszg mu ofiary?

te si¢ wiec, Leszku, musisz pusci¢ drogeg.

LESZEK.
Juk to, taz droga berto posia$§¢ moge?
DYBALT.

Stuchaj! krél dawno mys$li o zagtadzie
Potwora, — ty wigc, idz sktonny mej radzie,
Pro$ wrzkomo: tobie, niech i Lumirowi
Zezwoli z rana uciaé¢ tby smokowi.
Krakus i m¢ztwo — to rodne dwa syny.
L°z was zache¢ci rwaé¢ mieczem wawrzyny;
“ywotlasz zatem Lumira i skrycie*
~ jaskini mieczem tym przetniesz mu zycie:
P°tem zaptaczesz ktamanemi tzami,

brata pozart smok ze siedmiu tbami,
Ka, ha, ha! zaliz rada nie po temu?

LESZEK.

Kotd bij¢ czolem zmyslowi wieszczemu.
Spiesz¢. Gdy berto Krakusa posiede,
lebie na pierwsza wznios¢ kraju grzede.
(Wychodzi.)
(D. c. n))
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Sonet.

>

Istny aniot pokoju przesztas migdzy nami,

I uczué ztad zyczliwych uniosta$ tak wiele,
Zbiegtas juz, blask Paryza twych oczu nie mami,
AV domu dla twojej duszy jedyne wesele.

Dzi$, w cichem znéw gniazdeczku czuwasz za go-
frami,

Twa r¢ka bratnie $ciezki bujnym kwiatem S$ciele,

A ja spotkanie z toba wspominam ze tzami,

Twoja posta¢ mam w duszy, stodki moj aniele.

Btogostawieni, ktorzy pokdj §wiatu niosa!
Oni dla serc balsamem, oni solg ziemi,
Oni w zycia pomroku, stoneczkiem i rosa!

Ah! otulaj twe gniazdo skrzydty bieluchnemi,
Cicha dton tyle ztotych ziarnek posia¢ moze,
Twym trudom i nadziejom: szczgs¢ Boze! szczes¢
[Boze!

S. D.

DROGA DO SERCA.

NOWELI A
przez
C. Lynn Linton.

Tlomaczyta z angielskiego

ZOFJA MARY A B.

Czesé 1.
Kroki wstepne.

Wielki §wiat Wensley’ski doznawat niezmierne-

go wzburzenia: najbogatsza panna z catego hrab-
stwa wracata z dlugiej podrdzy, jaka odbyta dla
uzupetnienia swego uksztalcenia i wzbogacenia
umystu, aby obja¢ w posiadanie jeden z najpie-
|kniejszych majatkow w okolicy. Lic tez dziwnego,
ize na wieS¢ o powrocie mitodej dziedziczki, nie-
Ijedno serce zywiej zabilo, niejedna wyobraznia za-
;pelnila si¢ nadzieja przysztego powodzenia lub
lupadku, stosownie do okolicznosci w jakich si¢
j znajdowala dana osobisto§¢. I tak: kazda matka
jbedaca szczesliwa posiadaczka corki na wydaniu,
juwazata przybycie Miss Julii Calvert, jako napad
:nieprzyjacielski; kazda wdowa, kwalifikujaca si¢
jeszcze do powtdrnego wstapienia w zwiazki mat-
zenskie widziatla w niej $miertelnego wroga; lecz
matki dorostych synéw u$miechaty si¢ z zadowole-
niem, a mezczyzni niezonaci, jezeli przedtem pa-
trzyli w lustro raz tylko, to teraz spogladali wen
po dwakroc.

Miss Julja Calvert wchodzila w maty $wiatek,
nad ktéorym miata odtad wszechwladnie krolowac,
jako istota obdarzona przez dobroczynne wrozki
wszystkiemi darami, ojakich czlowiek mgze za-
marzy¢.

Byta mtoda, podobno i pigkng, przytem miata
opini¢ osoby ekscentrycznej; lecz, co wigcej znaczy,
niz to wszystko, przybywatla otoczona nimbem bo-
gactwa 1 wyzszego stanowiska i gdyby byta stara,
brzydka i z charakterem gorzej niz ekscentrycz-
nym, niemniej bytaby si¢ stala przedmiotem hot-

du dla catego towarzystwa i cata okolica upadtaby
do jej stop, tak samo, jak w okoliczno$ciach obe-
cnych.

Byto trzech ludzi, ktérzy wedtug ogdlnego wy-
rachowania, mieli stanag¢ w rz¢dzie gtownych pre-
tendentow do r¢ki Aliss Julii Calvert — ludzi
przeznaczonych do prowadzenia tréjosobowego po-
jedynku dopoéty, dopdkiby jeden z nich nie zostat
powolany przez ztota rybke do korzystania z dtu-
gich oszcze¢dnosci jej opiekunow.

Tymi trzema byli: wielebny Air. Tufnell, mtody
wikary parafii, pochodzacy z dobrej rodziny, maja-
cy ojca biskupem i wplywowych przyjaciol, a za-
tem, chociaz jeszcze bardzo mtody i troche stabo-
wity, jednak przeznaczony do piastowania kiedys$
wysokich godnosci w kosciele; Mr. Ralf Alattison,
wtasciciel Shoresam Close, majatku graniczacego
z Beechover, posiadtoscia Aliss Colvert z prawej
strony, i niejaki kapitan Luxmoore, ktérego maja-
tek, Ashdown Alanor, sasiadowat z nia z lewe;j.
Tak wigc mloda dziedziczka byta osadzona jak
gdyby w centrum trojkata, jezeli wezmiemy pod
uwage, ze i wierzchotek wiezy koscielnej, wznosza-
cy si¢ na koficu dtugiej, topolowej alei, mozna by-
to widzie¢ z salonu w Beechover:

Wszyscy trzej domniemani konkurenci Aliss
Calvert byli to ludzie bardzo przystojni, przedsta-
wiciele trzech odmiennych typow: duchowny o de-
likatnej twarzy, slodkim glosie i dtugich, falistych,
kasztanowatych wlosach, podobny z postaci do
apostola lub do artysty, wedlug jednych przypomi-
najacy $w. Jana, a wedtug drugich Rafaela. Mr.
Ralf Alittison, dzielny angielski gentelman, ze
szkoty muskularnej, z krotkiemi
wlosami atlety, z jasno-bi¢kitnemi oczyma, ze
szczerym, serdecznym u$miechem, i ktory zadnag
miarg nie moégt sie liczy¢ do rzedu tych zacofanych
obywateli, ktéorych umyst obraca si¢ wytacznie ko-
fo pséw i gospodarstwa, lecz czlowiek elegancki
i dobrze wychowany, chociaz moze zanadto dobro-
duszny, aby mogt by¢ bardzo dystyngowany i za-
nadto zajety soba, aby mogt by¢ bardyo uczucio-
wy. AVreszcie kapitan Luxmoore, wysoki brunet,
o picknych ognistych oczach, dobrze zbudowany,
ktory jako oficer indyjski, doznat wielu przygod,
lecz poniewaz byt zamknigty w sobie i nietowarzy-
ski, przeto wyrobit sobie opini¢ czlowieka dumne-
go u ludzi stojacych nizej od niego, na spolecznej
drabinie i me cieszyt si¢ ich sympatyg.

AYigkszos¢, hotdujaca powagom koscielnym, sta-
ta po stronie wikarego; partya stojaca w posrodku
miedzy liofdownikami powag $wieckich 1 koSciel-
nych, glosowata za mltodym Esquirem; podczas
gdy stronnicy kapitana nalezeli do partyi skraj-
nych, do arystokracyi, jak np. Freschfield’zi, lub
do plebsu, chociaz nawet i cinie byli liczni. Czto-
wiek nie wywnetrzniajacy si¢, ktory sam sobie wy-
starcza 1 do reszty $wiata si¢ nie wtraca, nigdy nie
bywa popularny. Ogoét wymaga okazatosci i blagi,
a ludziom wyzszym od siebie, nigdy nie moze daro-
wac, jezeli ci go traktuja ze spokojng godnoscia
i z grzecznym chtodem. To tez bardzo niewielu
z tych, co rozporzadzali r¢kg Aliss Colvert bez jej
zezwolenia, przeznaczali ja wtlascicielowi Ascli-
down Alanor, i w tréj osobowym pojedynku, utozo-
nym przez okoliczno$ci i ogélne domysty, on miat
najgorsze miejsce i najmniejszy szans¢ wygrane;j.

Tymczasem Aliss Julja Calvert przybyta do
Beechover, objeta je w posiadanie, urzadzila dom
i ukazata si¢ Swiatu.

Mtoda dziedziczka nie wydawata si¢ osoba, kto-
raby mozna rozporzadzaé bez jej woli. Istotnie
wygladata na mloda panng, niezmiernie silnej woli,

kedzierzawemi



sadzac po pelnem, jasncm brzmieniu jej dzwigczne-
go glosu, po pewnych krokach, jakie stawialy jej
drobne nézki, po dumnem wzniesieniu pigknej gto-
wy 1 po najzupeiniejszej
przebijata w jej obejsciu.

pewnosci siebie, jaka

Gdy przechodzita przez
wielki salon, na pierwszym publicznym balu, wy-
dawata si¢ mtoda krdlewna, ktora krazac migdzy
swemi poddanemi, wie dobrze, jakie miejsce jej si¢
nalezy, sadzi ze inni powinni o tern roOwniez pamig-
ta¢i ktora uwhza, ze jezeli towarzystwo pada do jej
stop, to mozna je uzy¢ za podndzek, w razie jesli
jej z nim bedzie dogodnie.

Towarzyszyla jej niejaka Mrs. Marsh, grajaca
role jej opiekunki i towarzyszki, lecz ktoéra, jak
mowili ztosliwi, chetnieby jeszcze sama przyjela
opiekuncze rami¢ kogo$ od siebie silniejszego. By-
ta to tadna ciemnowtosa osdbka, ktorej drobna po-
sta¢ i cichy uktad dobrze kontrastowaly ze wspa-
niatemi ksztattami i bogatym kolorytem jej do-
brze rozwinigtej pupilki; uroda jednej podwyzszala
wdzigki drugiej, tworzac doskonato§¢ wyzsza moze
pod wzgledem estetycznym,
nym.

W salonie potworzyly si¢ grupy, na czele kto-
rych widzimy Lorda i Lady Freshfield, Listers ow
i Yernons’ow, Paget’ow i Pow'ers’ow; pana Matti-
son’a rozmawiajacego z Miss Lucyg Paget, kapi-
tana Luxmoore stuchajacego Lady Freshfield iapo-
stolskiego -p. Turnell’a, ktory, postepujac droga
prowadzaca do koscielnych zaszczytow, uwazat, ze
nie nalezy wyrzeka¢ si¢ §wiata, na ktory w przy-
szlo§ci miat tak wielki wptyw wywiera¢. Bo po-
niewaz nasi biskupi nie chca kala¢ swych biatych
rak zetknigciem =z niemyta

niz konwencyonal-

i niecywilizowang
owczarnig, przeto nalezy im pozostawaé w stosun-
kach z wyzsza klasg i dzieli¢ jej zycie, jes§li chca
zbawi¢ dusze.

Lord i Lady Freshfield podeszli do potowy salo-
nu, aby powita¢ piekna dziedziczke, gdy wchodzita
do ,crime de la crime”, ktorej miala stanowi¢ od-
tad najpongtniejszy kozuszek. Cata ubrana w zto-
to i biate jedwabie, z naszyjnikiem =z peret i dya-
demem z brylantow, wygladata iscie po krélewsku
1 z prawdziwie monarszem spokojem mierzyta
wzrokiem zebrane towarzystwo, jakby je chciala
zbada¢ i podbi¢ zarazem. Miata przytem niezmier-
nie wiele wdzigku i z nadzwyczajnem zadowole-
niem i serdeczno$cig przyje¢la uprzejme powitanie
Freshfield’ow, ktoérych poznata
w Rzymie.

W ogdle, uczynita na wszystkich korzystne wra-
zenie; tylko Lady Freshfield, bezbarwna kobiecina,
cierpigca na newralgj¢ 1 niestrawnos$¢ i uwazajaca,
ze pokora i poddanie si¢ s to rzeczy przeznaczone
przez Opatrznos$¢ dla stabszej ptci, odezwata si¢
pocichu, ze ma troch¢ zanadto pewnos$ci siebie,
niz na to pozwalaja zasady dobrego tonu. Lecz
poniewaz lord uznat, ze Miss Calvert jest czarujaca
osoba, przeto i Lady, chcac by¢ konsekwentna,
znalazta jg rOwniez czarujgcg, pomimo jej Smiate-
go chodu, donos$nego glosu, dumnej postawy, de-
cydujacych opinii i niezaleznych pogladow, ktore
oznajmiaty §wiatu ze Miss Julja Calvert potrafita-
by si¢ obej$¢ bez matzonka i ze zdoby¢ jej nie be-
dzie tak tatwem jak si¢ zdawalo.

Lord i Lady Freshfield przedstawiali poddanych
nowej krélowej ibadali wrazenie, jakie na nich czy-
nita.

Na panach Tufnell i Mattison okazalo si¢ ono
bezsprzecznie poteznem.

zesztego roku

Moznaby je prawie na-
zwaé mito$cig obudzong na pierwszy rzut oka. Mr:
Tufnell zarumienit si¢ i spuscit oczy z rodzajem
poetycznego wewnetrznego uwielbienia; Mr. Matti-
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son otworzyl za§ swoje, jak mogl najszerzej
i uSmiechnat si¢ cata twarza; obydwom za$§ zywiej
uderzyto serce na mys$l, ze wtlascicielka Beecho-
ver’u byta przesliczng mtoda kobieta i mogaca je-
szcze rozporzadzaé sercem i rgka. Za to kapitan
Luxmoore ani si¢ zarumienit, tak jak wikary, ani
tez uémiechnat, tak jak Esquire. Pozostal zupet-
nie tak samo spokojny i tak samo chlodnyjak zwy-
kle, a Miss Calvert spostrzegajac w nim odrazu
znamiona buntu, spojrzata nan ze zdumieniem,
przesungla si¢ obok niego z niedostrzegalnie po-
gardliwym ruchem swej dumnej glowki i zostawi-
ta go bez przeszkody urokom rozmowy z Lady
Freshfield. Widocznie holdy i nieukrywane uwiel-
bienie tamtych, wigcej przypadly do jej gustu
i wiecej zgadzato si¢ z jej dotychczasowem do-
$wiadczeniem, podczas, gdy za obelge prawie uwa-
zala obojetno$¢ tego wysokiego, dystyngowanego
oficera, ktérego czarne oczy, nie sktadaty jej hol-
du, lecz patrzaly na nig badawczo i spokojnie,
i ktory wydawal si¢ jedynym $miatkiem, buntuja-
cym si¢ przeciwko jej wtadzy.

— Ktoz to jest ten kapitan Luxmoore? Spyta-
ta Mattisona, z ktérym wtasnie tafnczyla.

— Jest to niezno$ny dziwak; sgsiad pani, podo-
bniez jak ja, odpowiedziat. Ja sasiaduj¢ z pania
z prawej strony, a on z lewe;j.

— A wigc ja jestem w posSrodku? rzekta dzie-
dziczka z cichym, melodyjnym $miechem. Mam
nadziej¢, ze nie bede jabtkiem niezgody.

— Ale skarbem, nad ktérym obydwaj bedziemy
czuwac, choéby nam to przyszto zyciem przyplacié,
odpart Ralf z galanterya.

Miss Calvert utkwita w nim swe wielkie, szafiro-
we oczy.

— Lecz ja tego wcale nie potrzebuj¢, rzekta po
chwili, wstrzasajac lekko swa zlocista glowka, sa-
ma sobie wystarcze.

— By¢ moze, lecz to nie przeszkadza, aby$Smy
nad panig czuwali.
dodat.

— A upokorzenie dla kobiet, odparta ze spoj-
rzeniem mtodej Pallady, chwytajacej za lance, aby
ukara¢ $Smialka, co si¢jej Smiat sprzeciwi¢. Dla
czegdz maja si¢ nami opiekowac z tej jedynej przy-
czyny, zeSmy kobiety?

Jest to przywilej mezczyzn,

Nie jeste$my idyotkami,
chociaz zdaje mi sig, ze prawo — prawo, ktoreScie
utworzyli wy, mezczyzni, dodata.z pogardliwym
przyciskiem na wyraz ,mezczyzni”, stawia nas na
rowni z dzie¢mi i szalencami.

— W kazdym razie nie jest to wielkie nieszcze-
$cie by¢ pod opieka istot od siebie silniejszych,
chociaz nie doskonalszych, bronit si¢ z galanterya
Mr. Mattison, majac za malo bystrosci, aby mogt
spostrzedz, ze stal na niebezpiecznym gruncie.

— Opinia publiczna powinna by¢é wystarczaja-
cg dla nas opieka, rzekta Miss Calvert wynioSle.
Jezeli jestescie od nas silniejsi, powinniscie by¢
i doskonalsi. Lecz poniewaz tak nie jest, przeto
nie ma mowy o opiece. Opieka! to obelga!

— Nie, nie, to tylko nasz obowiazek, powtarzat
uparcie Mr. Mattison.

— Obowiazek, ktoérego ja przynajmniej wcale
nie uznaj¢, zawotlata troch¢ z uniesieniem dzie-
dziczka. Potrafi¢ sama
i zmusz¢ kazdego aby je

zapetni¢
szanowat.

sobie zycie
Nie potrze-
buj¢ opieki.

— Dla swego wtlasnego dobra musisz pani ze-
zwoli¢, aby$my ci nie byli postuszni, odrzekt Ralt,
dla ktorego kobiety byly tupinkami od jajek,
a mezczyzni granitowemi kubkami, stuzacemi im
za bezpieczne schronienie, i dla ktérego etyczne

poglady Miss Calvert nie wigcej byly zrozumiate
niz teorye filozofii pozytywne;j.

— My mezezyzni, po to jesteSmy zestani na
$wiat, aby$my czuwali nad temi istotami, co s3a od
nas o tyle wyzsze i doskonalsze, a ktére nie mogg
same sobie wystarczyc¢.

— Mozemy, zawotata energicznie Miss Calvert,
a ja potrafi¢ tego dowies¢!

Podczas tej rozmowy Mr. Tufnell, sadzac, ze
przez $wietych trafia si¢ do Boga, starat si¢ pozy-
ska¢ wzgledy tadniutkiej Mrs. Marsch. Zostala
ona przyjeta bardzo grzecznie przez Freschfieldow,
bo gdyby bylo inaczej, to zapewne Mr. Tufnell, kto-
ry byt z zasady arystokrata, nie bylby si¢ spospoli-
towat do tego stopnia, aby az okaza¢ si¢ dla niej
uprzejmym; lecz w obecnych okoliczno$ciach, wy-
dawata mu si¢ doskonatym haczykiem, na ktéryby
mozna z korzy$cig dla siebie zawiesi¢ pierwsza
przynete. Sadzil réwniez, ze mogiby od niej do-
wiedzie¢ si¢ wielu pozytecznych szczegdélow7ouspo-
sobieniu Miss Calvert: ojej gustach, upodobaniach,
pogladach, przekonaniach i t. d., poniewaz, bedac
czlowiekiem zastanawiajacym
ktorego ulubiona dewiza byta Lreculer
pour mieux santer”, przeto uwazal ze lepiej wejs¢

si¢ 1 rozwraznym,
zasada

odrazu na wtlasciwag droge, niz pdzniej wracac si¢
ze wstydem.

Jego zapytania zdazaly istotnie prosto do celu,
chociaz byly zadawane miodowym glosem i wr wy-
kwintnej formie.

Lecz tadna wdoéwka nie okazata si¢ mniej od nie
go przebiegla i nie miata najmniejszej checi od-
grywania roli latarni, rozjasniajacej droge matry-
monialnym poszukiwaczom, ani tez nie zyczyla so-
bie wtasng r¢kg wagzac¢ sznurowg drabing, po kto-
rej on miat wejs¢ do gory, a ona mogta by¢ ze-
pchnigta na dot. Dowiedziata si¢ od stuzby o kra-
zacych po okolicy plotkach i wiedziata czego ma
si¢ spodziewaé, od trzech wspotzawodnikow?7 Ztad
tez uwazata ich wszystkich za swych osobistych
nieprzyjaciot i nie byta usposobiong do utatwiania
im zwjcieztwra.

(D. c. n.)

Sonet w lifcie pisanym,

skiej, konczacej pensya ,,Sacre-coeur”
we Lwowie.

Do Jadwigi K

Z u$miechem na ustach, a w sercu z nadzieja,
Wesoto pchaj taczke, twojego zywota!
Ty jeste$s w/dniach zycia, co same si¢ $mieja,
Bo dla nich nieznane troski i ktopota.

W dniach zycia, co tak pedza, jak wiatr gdy
[szaleje...
Wszakze jeste$ juz panna z niedawnej dzieciny,
A nim twmje dzisiejsze sksztaltujesz nadzieje,
Juz i bedziesz tu przy nas, §rod twmjej rodziny.

I razem tu znami, gdzie mito$¢ i cnota,
W spokoju i pracy biedz bgda godziny;
A lubo si¢ z marzen, nie zwanie ni¢ zlota,

Lecz czynow si¢ za to zagony zasieja;
Wigc teraz wesolo, pchaj taczke zywota
Z usmiechem na ustach, a w sercu z nadzieja!
Z listu ojca.
Warszawa, d. 28 lutego 1881 r.
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Nowy marszatek. Nowe zrodto nafty. Bogactwa
To-
Nowy bu-
Szko-

Towa-

Karpat dotad niezbadane. Kolej podkarpacka.

warzystwo ,,Spojnia”. Ktore nici tansze?
dynek, dla fakultetu prawniczego w Krakowie.
Reduty i Teatr.
rzystwo muzyczne i chor mezki.

jaciot sztuk pigknych.

fa weterynaryi we Lwowie.
Towarzystwo przy-
Czytelnia polska,
ska i towarzyztwo bratniej pomocy w Jassach.

szkotka pol-
Bal
polski w Wiedniu.

Nazwisko D-ra Mikotaja Zyblikiewicza nie jest
obce czytelniczkom ,, Tygodnika M6d”. Zrobit on
sobie rozgtos zarzadem miasta Krakowa przede-
Wszystkiem, chociaz i poprzednio, jako adwokat
a nastgpnie posel w sejmie galicyjskim i delegat
d® Rady panstwa, zwrécit byl uwage na siebie.
Istotnie energia swoja, rzutko$cia, stanowczoscia
Naj-
micksza chwala jednak Ey-ra Zyblikiewicza jest to,

wielkie prastarej stolicy oddat przystugi.
1z iako syn ubogiego mieszczanina ze Starego Mia-
sta (niedaleko od Sambora), wtasnej tylko pracy
Ce-
*arz poznat go blizej za swego pobytu w Krako-
wie; a gdy ambicyjki pandéw naszych, ubiegajacych
®i§ o krzesto marszatka sejmu, zbytprzedtuzaty ne-

1zdolnosciom zawdzigcza swoje wyniesienie.

§°cyacye, cesarz sam sprawe¢ zatatwil, podajac od
siebie D-ra Zyblikiewicza na kandydata do mar-
laski.
w sile wieku, urodzit si¢ bowiem

szatkowskiej Nowy nasz marszatek jest
wr 1826 r., dtugo
wigc moze nowa godno$¢ piastowacé

brodziejstwo na kraj sprowadzié.

i niejedno do-
Bedzie miat cza-
sami niemate trudnos$ci, wbrew bowiem opinii, zZe
tylko magnat moze by¢ marszatkiem, zdobyt pier-
wsza W kraju pozycye. Do zrobienia jest wiele,
bardzo wiele, liczymy wi¢c bardzo na D-ra Zybli-
biewlcza, od ktéorego moj list zaczatem, sprawa bo-
wiem obsadzenia tej posady caly kraj goraco zaj-
mowala.

Y rkoncu zesztego miesigca chciwos$¢ ludzka zywo
Podniecong zostala. W Kolomyjskiem w dwodch
Miejscach, prawie jednoczes$nie dokopano si¢ nafty
*t° tak obticie, ze rozpocz¢to spekulacye na becz-
studni dobywaja 300

500 centnaréw dziennie.

* Twierdza, ze zjednej

~ z drugiej Szczesliwy
¢ "Pacz odrazu przyjdzie do ogromnego majatku,
azniejszem jest to, iz si¢ sprawdzaja przepowie-
e naszych geologow, ze Galicya jest roéwnie bo-
Od-

A" Mla juz sejm 1 wydziat krajowy i dziennikarstwo

Knafte, jak amerykanskie prowincye.

. Poming si¢ od rzadu, aby wydziat goérniczy za-
Sl§ gruntownem zbadaniem Karpat, zawieraja-
niewatpliwie wielkie bogactwa kopalne. Sejm
Ilawet Wyznaczyt fundusz 10,000 zir. na podniesie-
Dzemystu gorniczego w Galicyi. Spodziewa-
sig, ze teraz sam rzad zywiej si¢ zajmie ta
(Cz§$cig bogactwa krajowego, ktore bedzie dla nie-
Wkrotce

£° zrédtem znacznych dochodow. tez
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wbzu ni epozwalaty zbywaé produktéw za granica
i przemyst nasz wraz z rolnictwem niestychanie
cierpiat. Dawno juz rozpocze¢to druga linig, idaca
po pod Karpaty, coby owe okolice wzbogacilo
i zmusito istniejace linie do znizenia taryf, ale ro-
zne intrygi nie dopuszczaly wykonania tak zba-
wiennych dla catego panstwa i kraju projektow.
Zdaje si¢, ze nastapita pod tym wzgledem pomys$l-
niejsza dla nas chwila.

Pisatem juz raz zdaje si¢ o ,,Spdjni”. Towarzy-
stwo to zawigzato si¢ z celem podniesienia w kraju
przemyshu swojego, wykluczenia wyrobow i towra-
row zagranicznych, jak tez usunigcia obcyctra cze-
sto wrogich zywiolow, ktore kraj wyzyskuja, zubo-
zaja, a korzys$¢ tylko dla siebie ciagna.
stwo ,,Spodjnia” istnieje juz rok drugi,

Towarzy-
ale mato co

uczynilo. Zmieniono wigc zarzad w tym roku

i wzigto si¢ do energiczniejszej pracy. Dla pan
naszych przytocze jeden szczegdtl, ktory je zajmie,
a ktory ktory$ z czlonkow ,,Spdjni” podnidst na
jednem z posiedzen. W ateczek nici w sklepie ka-
tolickim kosztuje np. 9 centéw, w zydowskim 7.
Naturalnie, wszyscy mowia,

ze taniej 1 kupuja

u zydow. Oto czlonek ,,Spo6jni” wymierzyt wate-
czek, wkigty u katolika, i znalazt 120 metréw nici;
wzigty za$ u zyda mial tylko 100 metrow. Coz jest
tafisze? Zydzi zamawiajg sobie w fabrykach krot-
ka ni¢ na wateczku, aby w7 nas wmowié, ze taniej
sprzedaja, a my wierzymy i placimy.

Dzi¢ki powaznemu wplywowi naszej delegacyi,
w Radzie panstwa zdotano wydrze¢ wrogim nam
Niemcom kilka usteptsw. Oto wydzial prawnej
krakowskiej wszechnicy mies$cit si¢ dotad w budyn-
ku nieodpowiednim. Po wielu latach staran za-
twierdzit nareszcie p. minister oS$wiecenia plany
nowego gmachu i do budzetu wstawiono
260,000 zir. na koszta budowy.

skal dawno

summe
Lwow takze uzy-
upragniona ,Szkole Weterynaryi”,

0 ktorej wspominatem w przesztym liscie. Kraj
przewaznie rolniczy, a wigc z konieczno$ci zajmuja-
cy si¢c hodowlg wszelkiego rodzaju bydta, pozosta-
Tu 1 owdzie

zjawiatl si¢ uczen szkot zagranicznych, do ktérych,

watl przez lat tyle bez weterynarzy.

dla braku s$rodkow, mato si¢ kto mogt udawac, ale

liczba tych szczg¢$liwych nie odpowiadata wecale
Wydziat kra-
jowy z polecenia sejmu nabyt lat temu cztery, du-

zy budynek z ogrodem za 60,000 zir., ale w rzadzie

potrzebom tak wielkiej prowincyi.

woéwczas stojacy Niemcy, zadali jeszcze, zeby szko-
t¢ utrzymywat fundusz krajowy i tak juz nad mia-
r¢ przeciazony.
byta
w budzet

Sejm naturalnie odmoéwit i rzecz

w zawieszeniu, dopiero teraz wstawiono

panstwowy 51,000 zir. na zatozenie
118,000 ztr. na utrzymanie roczne szkoly wetery-
naryi. W ogole sejm, ktorego budzet jest w sto-
sunku potrzeb bardzo skromny, bardzo praktycznie
postepuje w podobnych sprawach. Uznajac ko-
nieczno$¢ jakiego$ zaktadu, uchwala pewna sum-
me, ale zada, aby i rzad, ktory pobiera z Galicyi
24,000,000 zir., takze si¢ przyczynil, jak to jestje-
go obowiazkiem.

Karnawal skonczyt si¢ szumnie, bale codzien; za

to maskarad mato i te nigdy si¢ nie udaja. Le-

leizane} bedzie kwestya kolei podkarpackiej,ipsze towarzystwo na nie wcale nie chodzi,

~ariej transieerscilng. Jak wiadomo,
Cllja przez cata dlugosé¢linia koleiCzerniowieckiej
-Z”ass do Lwowa) i w dalszym ciagu, linia Karo-
" Ludwika (z Krakowa do Lwowa). Koleje te
tg’A tally ztego, ze byly jedyng droga transpor-
4 1natozyty na towary tak wielkie taryfy, iz
g ,°Ze nP- przewiezione ze Lwowa do Krakowa, ko
Ha v, niz przewiezione z Krakowa do
Urga lub dalej. Tym sposobem koszta prze-

Galicya prze-|kostiuméw tadnych

nic ma, a o dowcipie, kto-
iryjest niezbednym warunkiem maskaradowej za
bawy, nikt u nas nie styszat.
Ustepujaca dyrekcya teatru spieszy si¢ z wypla-
ceniem naleznych artystom benefisow, ktore tez na-

stepuja po sobie bezprzerwnie, o nowos$ci si¢ ni<

stara, dlatego o scenie naszej nic napisaé¢ nie

moge.
Natomiast ,,Galicyjskie Towarzystwo Muzyczne”

ma przywilej szczegbélny, ze od czasu do czasu
zwraca na siebie uwage wybuchami nieustajacej
dysharmonii, panujacej chronicznie w jego lonie.
Czyja w tern wina, niechcemy sadzi¢, ale $wiezy
fakt nieprzyjemne rzuca §wiatlo na zarzad, lub tez
na dyrekcya. Zdaje si¢ by¢ pewnem, ze tylko oso-
bista niech¢é sprawita, iz wydziat Towarzystwa
Muzycznego rozwiazal ,chor mezki”, skladajacy
lat trzeba bylo, aby
doj$¢ do zebrania i ukonstytuowania chéru mezkie-
go, ktory w krotkim czasie po sformowaniu, usilng
praca i gorliwos$cig doszedl do wysokiego stopnia
doskonatosci i stat si¢ ozdoba kazdego koncertu.
Cieszyt si¢ wigc ogdlnem uznaniem publicznoscei,
chetnie biegnacej do sali koncertowej, gdy afisz za-

powiadat wystapienie ,,chéoru mezkiego”.

si¢ z 60 cztonkow! Dtlugich

,lTowa-
rzystwo Muzyczne” pozbawito si¢ wielkiej podpory
i dochodow, jakiemi wystepy choéry uboga kaseg
Towarzystwa =zasilaty. Niedo$¢ tego; kierownik
Towarzystwa od dawna wttacza je w ciasne grani-
ce jednego tylko instrumentu, tak ze dotad nie
zdotalo ono wytworzyé sobie orkiestry i zapozyczaé
musi juz to czlonkéw7 teatralnej, juz to wojsko-

wych orkiestr. Rozwiazujac ,chér mezki” wy-

dziat i pod wzgledem sil artystycznych zubozyt
Towarzystwa Muzyczne. Drugie stoAvarzyszenie,
mianowicie ,, Towarzystwo przyjaciot sztuk pigk-
nych” odbyto w tym miesigcu whlne zgromadzenie,
ale uwiadomiwszy o dniu, nie podato miejsca, gdzie
si¢ zebranie ma odbywm¢. Btakali si¢ wiec, czton-
kowie, szukajac wmlnego zgromadzenia, o ktorego
rezultatach nic prawie nie wiemy, bo i dzienniki

miejscowe nic nie podaty z tegoz samego po-
wodu.

Pozwolicie, ze wyjrz¢ teraz az na kresy i dalej.
Mato zapewne znanemjest czytelniczkom waszym,
iz pewna czg$¢ naszej

brakiem zarobku,

ludnosci, wypierana z kraju
zwraca si¢ na Wschod i osiada

w  Rumunii. si¢ zacho-

Rozproszeni, staraja
wac jakas tacznos$¢ i punkt ogniskoAvy.
Utworzono przedewszystkiem czytelnig, ktora
dotad wzrosta do cyfry 1900 dziet w 2815 tomach.
Dochodu miata czytelnia «7 1880 r. 1883 fr. z kt6-
rych 1232 fr. zarzad czytelni oddat na fundusz ze-
lazny Oto za-

szkotke dla dzieci

nowo tworzacej si¢ instytucyi.
mierzono zatozy¢ .t Jassach
polskich. Zacna ta mys$l znalazta poparcie i dzi$
juz sumka 6000 fr. jest zebrana.

si¢ zajal i matemi datkami

Gdyby caly kraj
przyczynit si¢ do po-
Mickszenia tej kwroty, wkrotce dzieci rodzin pol-
skich w obcym kraju miatyby mozno$é pobierania
nauki «v ojczystym jezyku i nie bytyby tak wysta-
Avione na wynarodowienie. Oproécz tego istnieje
jeszcze »7 Rumunii Towarzystwo ,,Bratniej pomocy
imienia KraszeAvskiego”, zalozone w roku jubileu-
szu nowego nestora pisSmiennictwa. ToAvarzystAvo
to rozAAlja si¢ pomyS$lnie i juz kilkunastu w biedzie
znajdujacych si¢ rodakow7znalazto pomoc w kasie
tak niedawno powstatej. ZAAk6ciwszy si¢ na Za-
chéd, winienem zanotowh¢ fakt drobny, ale nie-
obojetny dla nas.

dniu.

Jest nim ,,Bal polski” w7/ W ie-
Znana pod tern nazwiskiem zabaA\Z av stoli-
cy Rakuskiego panstwa ma juz tam ustalong stawa
pod wieloma wzgledami. Zwyczajnie arcyksiazeta
ministrowie dygnitarze i arystokracja przyczynia-

ja si¢ swoja obecnoscia do $wietnosci ,,Balu pols-

kiego, dawanego co rok na cel dobroczynny. Tego
roku cesarz nawet przyrzekt nan przybyé, czemu
zaloba dworska przeszkodzila. Najwiecej Wie-

denczykow zachwyca mazur, z powrodu ktorego i tg
zabawe nazywaja ,,Balem wielkiego mazura”. Tym
razem 160 par stan¢to do tanca. Dziarsko$¢, ogien,
polot ochoczosé

samego mazura muzyki, uro-



zmaicony bez konca a harmonijny desen figur
tworzacych urocza, zywa mozajke, odurzajg Niem-
cow, ktorzy z tanca przeczuwaé dopiero zaczynaja
pewne cechy naszego ludu.

TR MIESIACE W CHORWACYT,

Wspomnienia 7 podrdi? po Anstryi i WpsrzscP,
preez
LUIDEVITA PRIJATELIL,
przeklad J. B.

(Dalszy ciag).
Iv.

Sejm kroacki, czyli Sobor, a po niemiecku Land-
tag, sklada si¢ ze 128 deputowanych, to jest:
z 8 pratatow, 44 magnatow i nad zupanow, 22 de-
putatow miast i 54 deputatow gmin. Sejm ten
zasiada w palacu stojacym na Placu S. Marka,
po za koSciotem oddzielajacym go od patacu Bana;
postowie pobieraja dziennie 5 fiorendéw diet. Po-
siedzenia Sejmu sa publiczne i bywaja zapowiada-
ne przez roézowe afisze, porozlepiane na murach
miasta. Sala posiedzen jest nieco podobna do am-
fiteatru lub do sal wykladowych na lakultetach
prawa i medycyny; sze$¢ rzedow siedzen ustawio-

nych jest w potkole. Dla postow pourzadzane sa

oddzielne stale z pulpitami, zaopatrzonemi we
wszystko co tylko moze by¢ potrzebne do pi-
sania.

Sala ozdobiona jest herbem narodowym i portre-
tami cesarza i cesarzowej austijac.kiej. Na po
dniesieniu stoi fotel dla przewodniczacego, a nad
nim rozpigty baldachim z czerwonej, pigknie udra-
powanej materyi, podbitej gronostajami. Am pre-
zes ani postowie nic maja przepisanego urz¢dowe-
go stroju; prezes zasiada w surducie, biatej kami-
zelce i czarnym  krawacie; ma dodanych sobie do
pomocy: wice-prezesa, czterech sekretarzy, z tych
dwoch sg duchowni, oraz sze$ciu stenograféow. Po-
nizej fotelu prezydenta, na rowni z pierwszym rzg¢-
dem siedzen postow, na lewo, naprzeciw zgroma-
dzenia, stoja dwa fotele, dla bana i wice-bana
Chorwacyi, bedacego zarazem ministrem spraw we
wnetrznych; na prawo zasiadajg ministrowie: spra-
wiedliwo$ci irolnictwa.

Trybnny nie ma wcale; postowie przemawiaja
z miejsc swoich; sami tylko sprawozdawcy projek-
tow do praw zasiadajg po prawicy bana i odczytu-
ja sprawozdania, majace by¢ przedmiotem ioz-
praw. Zazwyczaj rozprawy nie bywaja zbyt ozy-
wione; do najgorgtszych zalicza si¢ kwestya wyso-
kosci dochodéw pobieranych z funduszow Kroacyi
na rzecz Wegier, jako nieusprawiedliwionej odpo-
wiedniemi dla kraju korzy$ciami.

Czeg$¢ pobierana przez Wegry wynosi 55 proc.
i powinna by¢ obracang na pokrycie wspolnych
wydatkow cesarstwa austryackiego lub ogdlnych
potrzeb kraju, jako to: na utrzymanie wojska i sto-
sunkow z ¢bcenii panstwami, administracy¢ finan-
séw, handlu i prac publicznych. Inne wydatki
stanowia oddzielny budzet Chorwacyi, i sa pokry-
wane z pozostalych 45 proc. dochodow krajowych.
Summa ta wystarcza wprawdzie na pokrycie kosz-
tow zarzadu cywilnego, sadownictwa, nauczania
elementarnego, S$redniego i profesyonalnego, poli-
cyii konserwacyi drog, ale nie dozwala przedsig-
braé¢ niezbe¢dnych ulepszen ani tez prac uzytku pu-
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blicznego, zachgcaé przemyst i ulepszac¢ gospodar-
rstwo rolne, tak niezbedne do rozwoju pomys$lnosci
kazdego, czy to wielkiego, czy malego kraju.

AVtasciwa Wegrom zadza przewodzenia iuciska-
nia stabszych, data si¢ dotkliwie uczu¢ biednej
Chorwacyi, ktorg ograniczono do najniezbedniej-
szych potrzeb. Nie zbudowano dotad przyrzeczo-
nej kolei Zagoryjskiej, nie potaczono kolei Za-
grzeb-Sissek z Nowi i Banialuka, ktéra otworzy-
Jtaby bezposrednig komunikacye z Bo$nig; nie przy-
stapiono do kanalizacyi lub przynajmniej ulepsze-
nia i oczyszczenia pragdu Sawy miedzy Zagrzebiem

i Sissek, tak koniecznego dla dobra handlu i zdro-
wia publicznego; — rzad pesztenski zamyka oczy
1 uszy na stuszne potrzeby i domagania przedsta-
wicieli narodu chorwackiego.

Ugoda finansowa, zawarta migdzy Wegrami
a Chorwacya w roku 1870 na lat dziesi¢¢, skonczy-
ta si¢ w roku 1880; zdaje tsi¢, ze przy uktadach
nad jej odnowieniem prowadzacy je delegaci obu
krajow obmyslg sprawiedliwszy.rozktad, ijezli nie
beda uwzglednione stuszne domagania Chorwatow,
aby im pozostawiono dwie-trzecie wlasnych ich do
chodéw, to przynajmniej b¢da mogli zatrzymac¢ na
potrzeby kraju wigkszg summe, nad optacang W ¢-
grom za nader niedbata, a co najmniej niedostate-
czna opieke.

AV sejmie chorwackim zasiada wielu znakomi-
tych me¢zoéw, odznaczajacych si¢ goraca mitoscig
ojczyzny, nauka, zdolno$cig i wzniosto$cig chara-
kteru, lecz bez zaprzeczenia goruje nad wszystkimi
szlachetna posta¢ czcigodnego arcybiskupa Za-
grzebskiego, J. E. Strossmayer’a.
glosne jest w catej Europie.
stronnictwa

Nazwisko jego
Jest on przywodzea
Co tylko dobrego,
dokonanem [zostato
w przeciggu ostatnich 32 lat,
zostato podnieconem lub przeprowadzonem przez
tego znakomitego meza.

narodowego.
pozytecznego 1 wielkiego

w Chorwacyi

Smialy ten i niezachwia-
ny obronca narodowos$ci chorwackiej, laczy goraca
pobozno$¢! szlachetno$¢ wzorowego'arcy-pasterza,
z zapatem Savonaroli.

Jozef Jerzy Strossmayer urodzit si¢ w Essek,
w Stawonii 4 lutego 1815 roku. Poczatkowe na-
uki pobieral w miejscowem gimnazyum, po skon-
czeniu ktorego przez dwa lata uczyt si¢ filozofii
w seminaryum w Drakowo. Ztamtad udatl si¢ na
uniwersytet do Pesztu, ktory ukonczyt ze stopniem
doktora filozofii. AVtedy rodzina wyprawita go do
Wiednia, do akademii duchownej zwanej Augusti-
neum; tam pozyskat stopien doktora teologii. Miat
wowczas lat 23.

Byt z kolei wikaryuszem w Peterwaradin i pro-
fesorem w seminaryum w Diakowo; podat si¢ na
oprézniona katedr¢ teologii w Peszcie, ale niezna-
jomos$¢ jezyka wegierskiego staneta temu na prze-
szkodzie. Dzigki gtebokiej nauce i stynnej wymo-
wie, powotany zostat do AViednia, gdziezostat dy-
rektorem Awugustineum, z tytulem kapelana ce-
sarskiego. Zostawszy cztonkiem fakultetu teolo-
gicznego i komisyi egzaminacyjnych, wprawit w po-
dziw gleboka irozlegla wiedza, oraz gruntowna
znajomos$cia jezyka tacinskiego, ktérym wyrazatl
si¢ z nader rzadko napotykana dzi§ wykwintno-
$ciag. Ale ani lacina, ani jezyki nowozytne nie
przywiodly go do zapomnienia ojczystego, chor-
wackiego jezyka; cho¢ zdala od ojczyzny, ksztatcit
si¢ w nim i pracowal ciggle, nie zaniedbujac nic co
moglo przyczyni¢ si¢ do rozwoju pi$miennictwa
i o§wiaty narodowe;.

Gdy bedac profesorem w Diakovo, powotany
zostat na posiedzenia Zupy, powstawal energicznie
przeciw pochtaniajacym daznosciom centialisty-

cznym; nastgpnie utrzymywal stosunki z przed-
stawicielami Czechdow, Polakéow i innych ludow,
domagajac si¢ w AViedniu rgkojmi dla praw swo-
ich i narodowosci. Goracy stowiafnski patryotyzm
zwrbcit na niego uwage, i gdy w 1849 r. zawako-
wato biskupstwo diakowskie, zostal na nie przed-
stawiony. Miat wtedy lat 34. Zostat prekonizo-
wany 20 maja 1850, a konsekrowany w AViedniu
8 wrzesnia 1850 roku przez nuncyusza apostol-
skiego, a nastgpnie kardynata, Viale Prela.

Skutkiem stabo$ci poprzednika biskupa Stros-
smayera, a wigcej jeszcze zaburzen 1848 roku, do-
bra i wlasno$ci dyecezyalne zostaty nadzwyczaj za-
niedbane; nietad 1 zniszczenie panowaly wszedzie.
Zaraz wigc po objeciu dyecezyi nowy biskup zajat
si¢ zaprowadzeniem wszedzie wzorowego porzadku
“podniesieniem gospodarstwa; uwazajac si¢ jedy-
nie za administratora ogodlnego dobra, postanowit
korzysta¢ ze swego wplywu i1 majatku dla szczg-
$cia swego ludu. Jemu to Stawonia zawdzigcza
podniesienie gospodarstwa rolnego, ktore tak pote-
znie przyczynilo si¢ do rozwoju bogactwa tego, tak
dtugo zaniedbanego kraju. Jakkolwiek reakcya,
jaka nastapita w Wiedniu po roku 1850, nie do-
zwalata znakomitemu pasterzowi rozwinaé¢ dzialal-
nosci politycznej, przeciez rzad, choé¢ despotyczny
wowczas, nie wzbranial mu zaktada¢ szkot, zawig-
zywaé stowarzyszen naukowych i wydawacé ksigz-
ki. Nieco dawniej juz Zagrzeb stat si¢ gldwnem
ogniskiem ruchu literackiego; biskup Strossmayer
staratl si¢ wszelkiemi sposobami rozcigga¢ ruch ten
i do Stawonii.

AV matem miescie Diakowo zatozyl swoim kosz-
tem seminaryum, szkote dla chtopcow 1 szkotg dla
dziewczat. Dzigki dobroczynnej jego dziatalno$ci,
w 38 parafiach, sktadajacychjego dyecyzya, jest 71
szk6t dla chlopcow i dziewczat, a na 8387 dzieci,
pobiera w nich nauke¢ 7918.

(D. c. n.)

KORESPONDENCYi PARYZA.

O UBIORACH.

1 marca 1881 r,

Ot6z i karnawal skonczony; zima na schytku,
wiosenne mody, wiadome tym ktérzy je przez zime¢
wymyslali, pozostaly jeszcze dla ogotlu tajemnicza
zagadka; wystawy marcowe po wielkich magazy-
nach rozwiaza ja niebawem. Nim to nastapi, ma-
my jednak dosy¢ materyatow do zapeilnienia na-
szej kroniczki. Po balach karnawatowych nasta-
pia rauty, nowe pole do ukazania wytwornych
strojow. AV magazynie Petit Saint Thomas wi-
dzieli$my kilka pieknych sukien, zaméwionych na
te wieczorne zebrania.

Podobata nam si¢ szczegdlniej suknia z popielg- _
tego atlasu w odcieniu stalowym, ubierana atta-
sem w srebrnym odcieniu. Spoddnica z niewielka
powloka, miata u dotu szeroki wolant plisowany,
w dwoch powyzszych odcieniach, zmieniajacych sig
co cztery plisy. Na to spadata tunika, utozona
w sztuczne draperye, ozdobiona szeroka torsadai
przerabiang stalowemi i srebrnemi paciorkami-
Stanik dlugi, czworograniasto wykrojony, przybra-
ny byl podobna pasmanteryg. Otaczata wykrdj
koronka alansonska, przepieta z lewego boku
wiazka delikatnych r6z bengalskich. Do ubrania
gtowy przygotowany byl malenki ubiorek z koron-



ki srebrnej, mieszanej ze stalag, ozdobionej rézami.
Druga suknia czarna atlasowa: przod spoddnicy
tworzyt fartuszek naszyty wpoprzecz kilkoma rze-
dami koronki z btyszczacych nitek stalowych. Tyl-
ne bryty powldéczyste, ogarnirowane plisowang fal-
bana, taczyly si¢ z fartuszkiem, stupami ze stalo-
We pasmenteryi, rozrzerzonemi u dotu.

Stanik dtugi (habit Louis X V), otwarty z przo-
du, naszyty byl brzegiem stalowa koronka, pod
spod szta rownie dtuga kamizela popielata, atta-
sowa, zahaftowana stalg.

Trzecia suknia z aksamitu caroubier, miata
przdéd otwarty, z obu stron naszyty brabancka ko-
ronka, pod to

szta spddniczka atltasowra, koloiu

(eiette (ceglasto r6zowego), cala przymarszczona
'v poprzecz, zakonczona u dotu plisowanym wolan-
tu. Stanik aksamitny, rOwniez otwarty; plastron
z marszczonego attasu crevette odpowiadat spod-
niczce.

Sprawa grecka zaciemnita

nieco widnokrag,
*oto niodniarki paryzkie dalejze wznawia¢ zapo-
mniane od dawna szamerunki a la greque.
WidzieliSmy sukni¢ kaszmirowa w ciemno-ro-
zniarynowym kolorze, na takiejze attasowej spo-
dniczce z trzema plisowanemi wolantami.

knia a raczej tunika miala u dotu

Ta su-
szeroki szlak
grecki, wyszyty czterema rzedami pletni stalowe;j.
Planik dtugi, francuzki, konczyt si¢ u dotu takim-
Ze szlakiem, podobny szamerunek naszyty w gorze,
na staniku, tworzyt jakby okragla pelerynke, za-
wodzaca do samych ramion.

Inna podobna suknia,

z kaszmiru S$liwkowego,

naszyta byla a la greaque zlota pletnia
Stalowe koronki i pasmanterye,

najmodniejsze!lepiej
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kapturek, sicgajacy do stanu. Odpowiednie do te-
go mankietki sktadaty si¢ z odwroconej walensien-
ny, przedzielonej woda attasowa, z takaz samg ko-
karda.

IV zesztej korespondencyi wspomnieliSmy o ma-
chinie do wyrabiania koronek, dzi§ wigcej powie-
dzie¢ o niej mozemy, gdyz widzieliSmy ja sami.
Wynalazca jej, p. Malhere, od potowy stycznia do
konca lutego, pokazywal ja wprowadzona w ruch
osobom zwiedzajacym zaktad i tlomaczyl wszyst-
kie jej obroty.

Aby je doktadnie zrozumieé¢ Popisaé, potrzeba
na to by¢ mechanikiem, a

stalyby jeszcze

i w takim razie pozo-
kto-
rych wynalazca, obdarzony patentem swobody, wy-

jawié¢ nie chce i nie moze.

niewytltdmaczone tajemnice,

Zostawmy wigc na bo-
ku te stalowe palce, przebiegajace z niestychanym
pospiechem, pod kierunkiem jednego robotnika,
a powiedzmy sldowko o samym wynalazcy, ktory
z prostego mechanika, stal si¢ dzi§ miljonowym
bogaczem.

P. Malhere ma lat okoto pigédziesigt, mieszkal
dotad w matem miasteczku Conde. Od lat dwu-
nastu przemy$lat dniem i noca nad wykonaniem
swej machiny. Na ten cel poswigcil wszystko co

miat. Krewni i przyjaciele

szydzili tez z niego
bez litosci, ostrzegali go,
préoznych mrzonek. Nic to nie pomagato, cate
miasteczko widzialo w nim szalenca.

Niezwazajacna to, Malhere mozolitsi¢ bez ustan-

btagali aby zaniechat

ku; pewien powodzenia, wszedl w korespondencye¢;mieszczka z czaso6w Sobieskiego, ktorej
z p. Alean, profesorem mechaniki w instytucyi!lu oddano: Romanowa W odzicka,

sztuk 1 rzemiost. Ten powolal go do Paryza, aby

si¢ z nim porozumie¢. Malhere wyjechal;

dzi§ do ubrania tak sukien jak kapeluszy i ubioér- jw miasteczku Conde rozeszta si¢ wie§¢, ze go zam-

kow na glowe.
tbie et Jeofrin przy ulicy Richelieu widzielismy
$liczny dobor kapeluszy czarnych ze stala. Wielka
'v nich rozmaito$¢. Jeden w ksztalcie toczka,
®fiat cata glowke =z tkaniny
kanwy.

stalowej w rodzaju
W kotlo otaczato go czarne pioro strusie,
potozone ptasko en diadem. Inna kapotka czarna

klasowa, miata rondko male naszyte koronka sta-

1°Wa. Peczek pidr, nakrapianych stalg, gldéwne sta-

nowil przybranie. Szarfy atlasowe, zakonczone

stalowa koronka, stuzyly do wigzania. Inny znow
kapelusik, przeznaczony do teatru, z koronki chan-
IjUy, migszanej z aksamitem, przystrojony byt ca-
v motylami z aksamitu i peretek stalowych. Mo-
A10no nam w tym magazynie, ze lub
“Yzona ze srebrem, przewaza¢ bg¢dzie w ozdobie
etriich kapeluszy.

stal sama,

-*a wystawach jubileréw spostrzegamy tez mno-
stwo broszek, kolczykéw i medalionow' z lawry, na-
danej srebrem 1 stala.
“loda przybiera jaki§ surowy nieco kierunek,
'n"jsce biatych rusz z nagarnirowanym zabotem,
Za%ynaja zastepowaé rusze czarne koronkowe, lek-

podgarnirowane od szyi, biala koronka lub ilu-
*A, inne bez biatego nawEkt podgarnirunku.
j*a ri>szka do wickszego ubrania
ukiecikiem kwiatkow,

Czar-
spina si¢ ujszyi

do mniejszego kokarda

z samitki.
Nie sadzmy jednak, aby biata “koronka ustapié
~ala z widowni, dzi$§ szczegdlniej kiedy wymyslo-
s"mtuczny sposob jej wyrabiania.
lilligazynie Ville de Paris $liczny dobor chuste-
z dtugiemi koncami i pelerynek okraglych,
t bWirowanych walensienna

%@ Jedna

Widzielismy

lub alansonska ko-

szczegodlniej nam si¢ podobala;
A

g;r()du naszyta byta dwa razy
Oﬁ Walensienna, nad kazdym rz¢dem szta wo'

z bl¢kitnego attasu, w tyle za$

$cigta okragto,

spadat plaski

W pigknym magazynie pod firma jknig¢to w szpitalu waryatow w Charenton.

Wiedzial Malhere o tych pogloskach, ale pewien

tryumfu, pracowal z coraz wickszym zapatem
IV Paryzu jednak coraz nowe napotykat trudnosci.

Trzeba byto poprzebija¢ gruba blache stalowy, na
ktorej spoczywa caty warsztat, wedtug obliczenia,
wypadalo przewierci¢ na niej 1800 dziurek rozmai-
tej wielkosci. Malhere udaje si¢ w tym celu do
jednego z pierwszych mechanikéw paryzkicli,
prawiony z szyderstwem, biega od jednego do dru-
giego; wszyscy odpowiadajg, ze to wykonaé si¢ nie
da w zaden sposob. Nie bylo rady; biedny Mal-
here musi sam poswidrowac¢ dziurki,
ga osobnych takie

ale to wyma-

instrumentow; nie istnieja
w handlu, potrzeba je wymysli¢,

Wytrwaly pracownik nie cofa si¢ przed niczem;
zwyci¢za niestychane trudnosci; gdy przyjaciele
i krewni litowali si¢ nad nim, 011 w koncujwrze$nia
roku zesztego, zawotal tryumfalnie: Eurikal

WidzieliSmy probki rozmaitych koronek, wyro-
bionych na nowej maszynie. Najbieglejsze oko
nie odr6zni ich od wykonanych r¢ka ludzka.

Zawiazata si¢ juz w Paryzu bezimienna spotka
dla wyrabiania mechanicznej koronki, zwana La
Denteliere. Ogltoszono sprzedaz akcyi po 625 fran-
Akcye te maja utworzy¢ kapitat,

cy 2,500,000.

kow. Wynosza-
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4 - Bal etnograficzny.

W ubiegty poniedziatek, jak to juz pokrdtce do-
nosiliSmy, odbyl si¢ w Krakowie wspanialy bal
etnograficzny na cze$¢ doktora Zyblikiewicza, kto-

od-j

ry oddaje klucze starego grodu dla uj¢cia marszat-
kowskiej laski.

Bal rozpoczat si¢ o godzinie
w salach Sukiennic.

10-ej wieczorem —

Po przybyciu marszatka, na dane przez herol-
dow hasto, wkroczyt szereg par w kostiumach $re-
dniowiecznych.

Orszak ten postgpowal w rytmie powaznego po-
loneza...

Na czele szta p. Marya z Skrzynskich Sokotow-
ska z p. Muczkowskim, wkostiumie mieszczanskim
XI1I-go wieku.

Dalej p. Matcjkowa z ks. Eustachym Sanguszka
w stroju XIY-go wieku.

Wiek XV-ty przedstawiala p. Stanistawowa
Tarnowska posuwajaca si¢ z p. Fr. Jedrzejowi-
czem.

W nastepnej parze prof. Tarnowski prowadzit
p. Czestawowag Kieszkowska w stroju XVI-go
wieku.

P. Maurycowa Straszewska idaca z p. St. Nie-
dzielskim byta w kostiumie z XY II-go wieku.

W wspaniatym kostiumie XY HI-go wieku bty-
sneta p. Zofia Wolodkowiczowa z p. Adamem Jg-
drzejowiczem.

Wreszcie w stroju XIX-go stulecia ukazata si¢
p. Zuzanna Czartoryska z tancerzem Antonim
Wodzickim.

Kroczyty dalej panie: Alfredowa Mailieska
mieszczka gdanska, Waleryanowa Gadomska
berto ba-

Stanistawowa

Ostrowska (w starym robronie), Aydukiewiczowa

i wicie innych.

Kostiumy wszystkie od czepcow i zaston do bu-

cikow byly najwierniejsze, wEdlug rysunkoéow Ma-
tejki.

Strojne, malownicze, sprawialy pot¢zne wra-
zenie.

Po wypowiedzeniu przez Deotyme¢ wiersza oko-
liczno$ciowego, wpadl z iantazyg i serdeczng ocho-
ta kulig o czterdziestu parach w kostiumach wie-
$niaczych réznych okolic.

Rej w postaci starosty wiodt lir. Krasinski, sta-
roscing byta p. Jedrzejewiczowa,
czyc, ktory tez wystapil z oracya.

organista An-

Mtoda pare przedstawiali p. Russanowski z pan-
na Tarnowska.

Hotd pigknosci odbieraly panny: Kossakoéwny,
Skrzynskie i Rakowiecka z Warszawy.

Mazura tanczono w par sto pi¢cdziesiat.

Przy wieczerzy zabrat glos pan Pawetl Popiel
i wznidst toast na czes¢ marszalka.

Tanczono ,,do upadtego”, a wkradajace si¢ brza-
ski poranku nie odebraty powabu przepysznym ko-
stiumom...

-)- Mato komu moze wiadomo, ze w szpitalu
Dziecigtka Jezus, w oddziale kobiet dotknietych
choroba umystowa, urzadzane bywaja corocznie
zabawy dla rozrywki tych nieszczesliwych. IV tym
roku miatl miejsce bal kostiumowy.

Dwadzie$cia cztery chorych wystapito w kostiu-
mach réznych krajowych okolic, nie bogatych ale
mile wpadajacyoh w oczy, ktoére po wigkszej czgsci
zrobily sobie same przy pomocy Siostr Milosier-
dzia. Praca ta zajmowaly si¢ z wielkiem zajg-
ciem przez jakie dziesi¢¢ dni. Oprdécz ukostiumo-
wanych chorych i inne ktérym stan umystowy do-
zwalal, przyjmowaty udzial w zabawie.

Zabawa rozpoczeta sie o wpol do 6smej; kilka
chorych posiadajacych muzykeg, same graty do tan-
ca. O podinocy bal si¢ skonczyl, a chore rozweselo-

ne iw jak najlepszych humorach, udaty si¢ na



Spocsyntk. Doktorzy tego oddziatu byli obecni,
zabawa szta razno, zdawalo si¢ ze biedne oblaka-
ne zapomnialy o swych cierpieniach i odzyskaty
zdrowie.

W pierwszorzgdnych zaktadach zagranicznych
dla dotknigtych chorobami umystowemi powsze-
chnie uznaja wielka doniosto$¢ lecznicza podo-
bnych zabaw, tylko ze tam urzadzaja je do$¢ cze-
sto — a jak w slynnym zaktadzie pod Wiedniem,
to nawet bardzo $wietnie — bardzo wysokie opta-
ty pobierane od chorych, dozwalajg zarzadowi po-
nosi¢ na to znaczne stosunkowo wydatki. Mniej-
sza o wystawno$¢ niedostgpna dla niezamoznego
naszego szpitala, ale czy nie wartoby czesciej urza-
dza¢ podobne zabawy, skoro wszelkie urozmaice-
nie wjednostajnosci otoczenia moze bardzo zba-
wiennie oddzialywa¢ na polepszenie zdrowia bie-
dnych obtakanych.

-f- Komissya, utworzona z rozporzadzenia mini-
stra o§wiaty A. A. Saburowa, dla przygotowania
zmian w obowiazujacej obecnie ustawie szkolnej
uchwalita na jednem =z ostatnich posiedzen, aby
znie$¢ obecny system dawania stopni, egzamina
ustne dla uczni klasy IY-ej i da¢ w ogdle przewa-
g¢ egzaminom piSmiennym. Kwestye zmiany pla-
nu i programu wykladu jezykow klasycznych wy-
wotaty burzliwe rozprawy. W liczbie innych zmian
rady pedagogiczne proponujg: l-o. Znie§¢ rozdziat
przedmiotéw na gléwne i drugorzedne i zadaé za-
réwno w ciagu roku jak i podczas egzaminow je-
dnakowego stopnia umiejetnosci we wszystkich
przodmiotach. 2-o. Dopuszcza¢ do ustnego egza-
minu uczni, ktérzy zdajac egzamin na §wiadectwo
dojrzalosci, otrzymajg stopien niedostateczny.
3-0, Pozwala¢ uczniom zostawaé¢ w klasie na trzeci
rok w razie choroby lub innych powodéw zastugu-
jacych na uwzglednienie. 4-0. Przy dopuszczaniu
uczniow do egzaminu, zostawi¢ radom pedagogi-
swobod¢ ogblnego ocenienia postgpow
ucznia, jiile wedlug mechanicznego obrachunku
stopni ale stosownie do przekonania rady. 5-o. Po-
zwoli¢ radom pedagogicznym na urzadzanie egza-
mindéw dopetniajacych po wakacyach ztych przed-
miotéw, wktérych postepy uczni okazaty si¢ niedo-
stateczne. 6. Jezli majg byC zostawione egzami-
na, to w IY-ej i Yl-ej klasie powinni by¢ do nich
dopuszczeni bez wyjatku uczniowie. Egzamino-
wanie za§ ma si¢ odbywaé tylko z przedmiotow
wyktadanych w ostatnim roku. Tak podaja dzien-
niki rossyjskie.

cznym

-|- W niemieckiej gazecie Familienblatt jest
mowa o wozie tryumfalnym, ktérym nasz Jan So-
bieski wjezdzal do Wiednia; oto co o tern powie-
dziano jest w ksiazce p. n. ,, Pamiqgtki krajowe”
wydanej w 1848, na str. 361 i1 362.

,»Ktokolwiek zwiedzajac Prussy przybedzie
w okolice Nowego Szczecina, niech zboczy do Ba-
daczu, wsi koScielnej pod temze miastem lezacej,
w ktorej kosciele zobaczy kazalnice zrobiong z czg-
$ci wspaniatego niegdy$ wozu. Jest to pudto ko-
cza wyztacane tak pigknie, jak si¢ to juz tylko
w najstarszych oltarzach widzie¢ i podziwia¢ zda-
rza. Na wierzchu umieszczony jest napis: Currus
triumphalis Joannis Sobieski Regis Polonorum,
oznajmiajacy, iz byt to woz ktéorym oswobodziciel
chrze$cianstwa wjezdzat z tryumfem do Wiednia,
po odniesionem nad Turkami zwycieztwie. Moze
byt to dar wdzigcznych Wiedenczykow dla swojego
zbawcy. Nad powyzszym napisem wznosza si¢ na-
ksztalt piér strusich wojenne znaki z pétksigzyca-

mi i turbanami. Poztocenie pudta takiem btysz-
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czy blaskiem, jakby §wiezo dokonane bylo; na tern
zlotem tle malowane sg pigkne arabeski i geniu-
sze, trzymaj gce~czgScig tarcze ;Sobieskiego, czescia
tureckie 1 chrze$cianskie znaki wojenne, czescia
picknie polaczone gtoskiJ. S. R. P. (Joannes So-
bieski Rex Poloniae). Litery te znajduja si¢
w bardzo wielu miejscach.

Wedlug tamecznego podania, putkownik Kleist,
niegdy$ dziedzic tej wsi, towarzyszac Fryderyko-
wi Il-mu do Czech i Szlazka, zabral woéz ten z je-
dnego z tamecznych klasztorow i1 do dobr swoich
przestat. Dowiedziawszy si¢ o tej zdobyczy Fry-
deryk wydanie jej nakazat Kleist’owi, lecz tenze
natychmiast przerobit wéz na kazalnic¢ i umiescit
ja wnowo wowczas przez siebie wzniesionym ko-
sciele. Niepodobna dojs¢ w ktorym klasztorze
Kleist ten rzadki tup zdobyt, ale niewatpliwie po-
bozny Sobieski wracajac z Wiednia, zlozyt klasz-
torowi jako votum to $wiadectwo ziemskiego swego
tryumfu. Na przodzie tej kazalnicy, przerobionej
z tryumfalnego wozu, w miejscu drzwiczek umiesz-
czono osobne pole, takze wyzlacane, obejmujace
herb Kleist’ow i nazwisko fundatora,koSciota; lecz
nowe to pole poczernialo, a pierwotne ztocone cze-
$ci wozu dotad $§wiezym promienieja blaskiem.

-j- Dnia 26 maja r. b. przypada dwochsetna ro-
cznica §mierci najwigkszego poety dramatycznego
hiszpanskiego, Calderona de la Barca, ktory wtym-
ze dniu rozstal si¢ z tym S$wiatem w Madrycie
w 1681 r. Akademia madrycka oglosita konkurs
miedzynarodowy na poemat majacy za przedmiot
oddanie hotdu pamigci poety. W czasie obchodu
jubileuszowego odbeda si¢ walki bykéw, przedsta-
wienia teatralne, pochody cywilne i wojskowe, §pie
wy allegoryczne, oraz staraniem réznych towa-
rzystw rozdawang bedzie publikacya pamigtkowa,
zawierajaca zyciorys, portret i wyjatki z dziet au-
tora ,, Ksiecia Niezlomnego”. Nagroda zwyciezcy
na konkursie ma by¢ medal ztoty wartosci 1,000 fr
dyplom honorowy na cztonka Akademii i 500
egzemplarzy uwienczonego poematu, odbitych na
pergaminie. Poemat pochwalny ma liczy¢ naj
mniej 200jwierszy, a termin nadestania go do Ma-
drytu uptywa z dniem 31 marca r. b. Pomigdzy
jezykami w_ktorych poemat ten ma by¢ napisany
objety jest 1ijezyk polski. Ciekawa'rzecz, gdyby
ktory z poetow naszych utwor swoj nadestat, kto
wydalby sad o nim, bo chyba cztonkowie madryc-
kiej akademii jezyka polskiego’nie znaja.

KORESPONDENCYA TYGODNIKA.

Bez zadnych osobistych widokéw, a jedynie dla
uzytku publicznego, prosz¢ o zamieszczenie w swem
pi$mie nastepnej wiadomosci.

Kilkakrotnie czytalam w-pismach publicznych
0 zbawiennych skutkach rosliny, zwanej Z¢bowni
kiem, przy wyrzynaniu si¢ zebo6w u malych dzieci
Pisaty o tem ,,Kuryer Codzienny” w N. 269 zroku
1878, ,,Gospodyni Wiejska” w N. 19 z roku 1878
IN. 6, 1879 roku.

W ostatniej korespondencyi
szczegdlowe postepowanie przy uzyciu tego srodka,
czyli tak zwanych sznurkOw na wyrzynanie si¢ zg-
boéw u dzieci.

Zwyczajna gaweda, ,babskie lekarstwo, to nie-
dorzeczno$¢”, wstrzymywata mi¢ od praktyczne-
go zastosowania tego $rodka, ale bedac w Suwat-

opisane zostato

Eudalttor J. K. Oregorowicz. Wybawca E. Skiwski.

kach przez ciekawos$¢ udatam si¢ do p. Baltazara
Grabowskiego dla przyjrzenia si¢ tej ros$linie i za-
siggnigcia niektoérych informacyi.

Poimformowana we wszystkiem, wzi¢lam kilka
sznurkow takich, jakie sprzedaje pan Winiarski
w Warszawie i jeden sznurek swemu dziecku, a re-
szt¢ sasiednim pozaktadalam na szyje i przekona-
tam si¢, ze wszystkie dostaly z¢bow bez zadnych
przypadto$ci, prawie nie wiedzac o tem. Catle po-
stepowanie ogranicza si¢ na tem, ze przygotowany
sznurek zaktada si¢ dziecku po trzecim miesigcu
wieku, przy kapaniu zdejmuje, a potem znowu si¢
zaktada, a zabki wyrzynaja si¢ szczg$liwie.

Smiato wiec $rodek ten dobrym matkom po-
lecam.

F.

OPIS RYCINYKOLOROWE].

Ubranie na obiad proszony. Na sukni z cigzkiej
materyi faille wlozonajest tunika i chusteczka z zot-
tawego jedwabnego tiulu grozbotowego, zakonczona
sznelowa frendzla i1 ozdobiona wypukla aplikacya
kwiatéw aksamitnych ijedwabnych. Falbana u reka-
wow 1 zabot wzdtuz stanika z zéttawych koronek; na
glowie ubranko z koronki i réz.

Ubranie baloioe. Do sukni z zéttawego tarlatanu
stanik dodany z attasu tegoz koloru; falbanki uktada-
ne z podwojnie wzigtego tarlatanu. Balejeza, przy-
branie stanika, szarfa i mufka z atlasu koloru rezedo-
wego 1 heliotropowego. (458)

O.

I ™
Wedll Od ””u 1999
PciYict X» Y, P. O objasnienie prosimy.

Z.awiadomienie.

Y interesie wlasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Mod upraszamy Ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume-
réw, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyi,
nadsyla¢ raczyli kartke¢ adresowg niniejszego pi-
sma na opasce naklejong, lub wypisywa¢ oznaczo-
ne na niej numery; a to celem tatwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tem samem wigc spieszniejszego wykonania
objawionego zadania.

W dalszym ciaggu mego ogloszenia, mam zaszczyt
poda¢ do wiadomosci, ze przyjmuj¢ do reperacyi
nietylko maszyny do szycia wszelkiej konstrukcyi
i przyprowadzam je do stanu jak najlepszego, ale
podejmuj¢ si¢ rOwniez naprawy maszyn ponczoszni-
czych i wszelkich robot w zakres $lusarstwa wcho-
dzacych.

JAN HENNEL,
Mechanik.
W Warszawie, ulica Marszatkowska Nr. 63.

Adres: HELENA DABROWSKA utrzymujaca
Krakowskie
Imi¢ HELE-

Bioro informacyjno-nauczycielskie,
Przedmies$cie Nr. 71, w Warszawie.

NA nalezy zawsze dopisywac.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mo6d dotacza
si¢ rycina kolorowa i arkusz z krojami.
Druk E. Skiwskirgo Chmielna N, 1530 (20).

Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. lir. 1831.

TN KLIMO SZCZESCIA

(przeklad z francuzkiego)

przez J. B.

(Dalszy ciag).

Mtody oficer spojrzat na nig z zadziwieniem, byt
0 tyle wtajemniczonym Ww zycie $wiatowe, iz wie
dziat ze pani dZricey byla krolowg salonow naj-
wyzszego towarzystwa paryskiego.

— Zegnam pana, odezwala si¢ znéw pani dZri-
cey, niech Béog wynagrodzi panu, to za co ja tylko
podzickowaé moge.

Franciszek siedzial juz w karjolce; wiesniak za-

cigt konia, ktéry zaczal biedz zwawiej niz mozna
si¢ bylo tego spodziewa¢, wnoszac z jego powierz-
chownosci.

Stefania przecierpiala wiele w ciagu tych trzech
godzin, przepgdzonych wodkrytej i trzgsacej karjol-
cc: pierwszy raz w zyciu byla wystawiong tak dtu-
go na tak dokuczliwe powietrze. Pomimo Ze otu-
lita glowe 1 twarz cieptym szalem, oddech §cinat
si¢ na jej ustach, zimny wiatr dech tamowat.
tak Ze nie czuta ich wecale,

Rece
1 nogi jej podretwiaty,
zdawalo jej si¢ ze zastyga cata, pomimo ze Franci-
szek okrywat ja stoma, a poczciwy wie$niak dora-
dzit aby wypita kilka kropli wodki; a gdy nakoniec
swym domkiem, wynidst ja

zatrzymat si¢ przed

wraz z Franciszkiem z karjolki, bo nie mogta na-
wet ruszy¢ si¢ z miejsca.

Zaniesli Stefani¢ do kuchni, tam Zona i corka
wie$niaka przyjely ja bardzo goscinnie, posadzity
na najwygodniejszem miejscu, przyniosty goracej
zupy aby si¢ rozgrzala, a nawet ugotowaly dla niej
jajko! Nie zapomniano takze o Franciszku.

Jak tylko Stefania rozgrzata si¢ i posilita troche,
zaczgla prosi¢ poczciwego wiesniaka, aby jej wyszu-
kat kogd$ coby ja zawidézt do Cormc!

— Nic tatwiejszego, odezwala si¢jego zona. gru-
by Tomasz byt tu niedawno i dzi$ jeszcze wraca
do Cormé, chetnie panig zabierze.

Wieséniak poskrobat si¢ w ucho.

— Eh! gdyby tak pani chciata zaczekaé poki mo-
ja szkapa nie odpocznie i nie podje sobie, to sam
zawidztbym tam panig, powiedzial, zachg¢cony su-
tem wynagrodzeniem, ktore Stefania wrgczyta mu
przed chwila.

Zgoazita si¢ na to chetnie; szczerosé i poczci-
wo$¢ malujgca si¢ w twarzy tego cztowieka budzita
w niej zaufanie.

— A jak spotkasz Prusakéw 1 zabiora ci konia?

zawolata z przestrachem jego Zona; wczoraj o dwie
mile ztad zrabowali wszystko.
Nie boj si¢, odpowiedzial,
drozkami w lesie o ktéorych oni nie wiedza; juz
W tem moja rzecz.

We dwie godziny podzniej Stefania siedziata znow

nie zwazajac na wzmagajace si¢ zimno,

pojade takiemi

arj°lce,
odtrzymywata ja mysl ze zbliza si¢ nareszcie do
tak uPragnionegO celu,

p

Tak otulita twarz i glowe szalem, ze tylko przez
wazka szparke mogla patrze¢ przed siebie, widziata
$niegiem droge przerzynajaca

W pot godziny pdzniej wie-

tez tylko zastanag
obszerng plaszczyzng.

j$niak skrecil na prawo, i wjechat wjaki$ rodzaj
wawozu; kon zwolnit kroku, gieboki $nieg i wyboje
nie dozwalaty jecha¢ predko.

— Nieszczegolna tu droga, odezwat si¢ do Ste-
fanii, ale nie chcialbym si¢ spotkaé z tag pruska sza-
jrancza, a tu ona nie przyjdzie nas szukac.

Rzeczywiscie trudno si¢ bylo tego obawiaé;
si¢ jecha¢ ta droga. Karjolka to
to przechylata si¢ na t¢ lub

mato

kto o$mielitby
podskakiwala w gore,
owa strong; Stefania trzymata si¢ jej obydwoma r¢-
kami, aby nie straci¢ rOwnowagi; miejscami wyboje
byly tak gtebokie, ze Franciszek i wie$niak musieli
i$¢ piechota i podtrzymywaé karjolke. Nakoniec
wyjechali z tej drogi na inng, takze wazka ale dogo-
dniejsza, zarosle i rzadko rozsiane drzewa zapowia-
daty ze las musi by¢ blizko. Wie$niak zatrzymat
si¢ aby kon odpoczat troche.

— Ozy pani widzi ten dym? odezwat si¢ wskazu-
jac biczem, to tla si¢ jeszcze domy podpalone przez
prusa kéw w poblizu Cormé. W ostatniej potyczce
mobile tak przerzedzili ich szeregi, ze ich to dopro-
wadzito do wicieklosci; oj! gdyby kto§ z tego putku
dostal si¢ w ich rece, zabiliby go z pewnoscia.

Stefania zadrzata, a Franciszek spuscit glowg.

Pojechali dalej. Drzewa coraz ggsciej rosly przy
drodze; potem jechali przez mtody debowy lasek,
a nakoniec dostali si¢ w glab gestego i picknego la-
su, trzymajac si¢ ciagle wazkich i kretych drozek,
ktere musiaty by¢ dobrze znane wiesniakowi, skoro
zawracat §mialo to w te to w owga strong.

— Jezdzitem czesto do tego lasu po drzewo lub
wegle dla roznych osob, kiedy mozna bylto zarabiac
na zyeie. a teraz!.,, a! jakze tez zimno!

Biedak zaczal i$¢ piechota, tak zeby si¢ rozgrzac
jak chcac ulzy¢ koniowi. Franciszek podal mu
manierk¢ z wodka; nalat sobie troch¢ na dton skur-
czong 1 wypit z prawdziwa przyjemnoscia.

— Pani usta zupelnie zsiniaty, rzekl do Stefanii,
trzeba je rozetrze¢ wodka.

Ustuchata jego rady i rzeczywiscie doznata pe-
wnej ulgi, tak ze mogta przynajmniej przemowic¢ do
niego.

— Czy daleko jeszcze do Corm6? zapytala.

— Owszem juz bardzo blizko.

A czy wiesz guzie jest ferma liendez-vous de
chasse?

— A jakze; w tym lesie; niedaleko ztad.

— Czy nie roztropniej byloby zatrzymac si¢
w tej fermie, nizeli jecha¢ do wsi? odezwata si¢ znéw
nie chcac zdradzaé¢ si¢ z tem ze byl to
co musialoby go naprowa-

Stefania,
wtaénie cel jej podrézy,
dzi¢ na rézne wnioski.

— Z pewnoS$cia tak bedzie lepiej! byloby z nami
krucho, gdyby$Smy zastali tych czarnych dyabtow
w Corme.

— Gdyby$ mnie zawidézt do tej fermy, to moze
przyjeliby mnie tam na noc? rzekla Stefania.

— Ol tak, sa to bardzo poczciwi ludzie; tylko nie
bedzie tam pani wygodnie.

— Mniejsza o to! zawotata usitujgc ukry¢ wzru-
szenie; jedzmy tam, jedzmy!

Gtos jej drzat sak silnie, ze wie$niak sadzit, iz zi-
mno ja wskro$§ przejeto.

— Daj jej troche wodki, rzekt do Franciszka, bo
si¢ boj¢ aby nie umarta z przezigbienia.

Stefania nie opierata si¢ wcale, chciata by¢ zdro-
Serce jej nie $mialo
Probo-

wa i1 chciata zachowacd sity.

zadaw¢ apytania co znajdzie w tej fermie!

wata modli¢ sig¢, lecz nie mogla zebra¢ mysli; ale
Bog przyjat zapewnie i te przerywane blagania, kto-
re z glebi jej duszy wznosity si¢ do niego.

Niech trzyma dobrze, odezwat si¢
wiesniak po niejakim czasie; dojezdzamy juz, ale
droga tu bardzo przykra.

Serce Stefanii zaczg¢to bi¢ gwaltownie, ale usito-

jak jej to radzono; wie$niak pro-

si¢ pani

watla si¢ trzymac
wadzit konia za uzde zjezdzajac z pochylosci pra-
wie prostopadtej, a nakoniec zawolatl z wyrazem zy-
wego zadowolnienia:

— Uf! dojechali§my przecie!

Rzeczywiscie w minut¢ poédzniej zatrzymali sig
przed czworokatnym budynkiem i wiesniak zaczat
puka¢ do drzwi. Uchylono je ostroznie i odezwat si¢
gtos kobiecy:

— Kto tam?

io ja, Grand-Pierre, gosposiu; przywioziem
tu pania, ktora chcialaby przenocowaé u was.

— Skoro to wy, Grand-Pierre, to nie ma si¢ cze-
go obawia¢, odpowiedziata, tylko Zze u nas ciasno.

Przyjmijcie nas pomimo to;
na dworze.

strasznie zimno

Kobieta otworzyta drzwi.

Grand-Pierre wzial Stefani¢ na r¢ce i postawit
w sionce; formierka patrzyla ciekawie tak na nia,
jak na Franciszka, a potem wprowadzita ich do ku-
chni, gdzie przy wielkim kominie siedzial jej maz
i dziewigcioletnia coreczka,
si¢ rzekta przysuwajac

— Ogrzejcie troche,

stotki.

i

Gospodarz zaczal tymczasem rozmawiaé cicho
z Grand-Pierre’m.

Czy nie moglabym pozosta¢ u was na noc?
zapytata Stefania slabym i drzacym glosem.

— Nie mamy zbywajacych 16zek wybakata ko-
bieta, wahajac si¢ widocznie.

Nasza mata moze spa¢ z toba, a pani przespi
si¢ na jej tozku, odezwal si¢ gospodarz, ktérego
Grand-Pierre uwiadomit o hojnosci Stefanii; my we
trzech przedrzymiemy si¢ przy kominie. Idz, po-
sciel t6zko, a jezli pani zechce si¢ posilié...

! — Juz ja nie zapomng¢ o niczem, rzekla gospo-
dyni i wyszla.

Stefania podniosta si¢ z najwigksza trudnoscia,
gdyz nogi jej posztywnialy, udala si¢ za nia do ma-
tej izdebki przy kuchni.

— Gosposiu, wyrzekla przerywanym glosem, ma-
cie tu rannego...

— Cicho! cicho! szepne¢ta przerazona kobieta za-
mykajac drzwi. Kto pani powiedzial?

— Czy on zyje? czy zyje? zawolala Stefania,
chwytajac ja za rece.

— E! zyje, odpowiedziata kobieta, ale juz ledwie
dyszy... A! mo6j Boze!

Pani dZricey zbyt ostabiona, aby mogta zniesé
bezkarnie tak silne wzruszenie, padta zomdlona na
16zko.

— Pani! pani! wolata poczciwa kobieta, uderza-
jac lekko w jej dlonie, jeszcze zyje, jeszcze nie
umart! a! ocucila si¢ przecie!

— Zaprowadzcie mnie do niego, zaklinam was,
odezwala si¢ Stefania; przyjechalam tu aby go pie-
legnowac.

Kobieta spojrzata na nia z zadziwieniem.

— A czy pani z daleka?

— O! tak, przybywam =z dalekich stron. Powie-
dziano nam ze wziglisScie go do siebie, nie umiem



wypowiedzie¢, jak wam jestesmy za to wdzigczni?
Ojciec jego zachorowal cigzko w drodze i dla tego
przyjechatam tylko ze stuzacym.

— Czy tylko Grand-Pierre nie dowiedzial si¢
o tem od pani? byloby to bardzo Zle; moglby si¢ wy-
gada¢ pomimowolnie i te czarne dyably porwaliby
rannego, a nas podpalili.

— Nie Igkajcie si¢, nie zdradzilam was; Grand-
Pierre nie domys$la si¢ niczego, sadzi, ze zatrzyma-
tam si¢ tu z obawy, aby si¢ w Corm¢ nie spotkac
z prusakami.

— Tem lepiej, odpowiedziata kobieta, uspokojo-
na tem zapewnieniem; bo, widzi pani, ukryliSmy go
dobrze, wiedzac ze wkrotce bytoby po nim i po nas,
gdyby si¢ dowiedziano ze go przechowywamy.

— Czy nie moglibys$cie zaprowadzi¢ mnie donie-
go? tak pragne go zobaczy¢!

— Teraz nie mozna: jak wszyscy poéjda spac to
pania zaprowadzg.

Stefania zrozumiala ze powinna zgodzi¢ si¢ na to;
w rocita do kuchni i znalazta sposobnos$é¢ poszepnig-
cia Franciszkowi:

— Jest tutaj i zyje!

Poczciwy chtopak odwrocit glowe, aby ukry¢ lzy
cisngce mu si¢ do oczu.

w fermie mato
Jednak ra-

Wieczerza byta nedzna i krotka;
byto zapaséw i oszczgdzano si¢ bardzo.
do$¢ z odnalezienia Jerzego i odpoczynek przy ko-
minku orzezwily panig d’firicey; oczekiwala nie-
cierpliwie aby udano si¢ na spoczynek i czas wyda-
wal jej si¢ bardzo dtugim. Gospodyni sprzatneta

ze stotu, pomyta i uporzadkowata wraz z céreczka,

naczynia, a nastgpnie wzigta $wiece i rzekla do
mezczyzn:
— Przespijcie si¢ przy kominie i uwazajcie aby

ogien nie wygasl; nie potrzebujecie innego $wia-
tta.
Odciagne¢la meza na stron¢ i rozmawiata z nim

cicho, a Grand-Pierre zblizyt si¢ do Stefanii.

— Zegnam dobrg panig, bo jutro odjad¢ zanim
si¢ pani przebudzi.

Pani d’Ericey podzigkowata mu i wynagrodzita
hojnie.

Wyszta nakoniec z kuchni wraz z gospodynia
ijej coreczka. Fermierka przykazata dziewczynce
aby si¢ potozyta spaé, a sama wyszta z pania dZri-
cey. Weszty na schody, a ztamtad do obszernej sa-
li, zupetnie pustej; przy niepewnem $wietle lojowej
$wieczki mozna byto dostrzedz gdzie niegdzie ja-
kie$ ptaskorzezby rzezbione na kamieniu i olbrzy-
mich rozmi tré6w komin. Kobieta otworzyta wazkie
i nizkie drzwiczki dobowe ukryte w zatamie $ciany.

— Niech pani wejdzie rzekta do Stefa-
nii, on nie wie, co si¢ koto niego dzieje.

$miato,

Pani d’Ericej przestgpita prog oddychajac z tru-
dnoscia.

W glebi matego pokoju, ktorego biate niegdys
$ciany czas przemienil w szare, stato 16zko ostonie-
te staremi firankami z bawetnianej materyi. Maty
stanowity cate

s' iik i krzesto wyplatane stoma

u ueblowanie, ale suty ogien palacy si¢ na komin-
ku i stojaca na stoliku lampka nocna, petna oliwy,
dowodzity ze ci poczciwi ludzie nie zapominali
Stefania zblizyta si¢ do 16zka drzac jak
Niestety! niestety! czyz

o chorem.
listek 1 podniosta firanke.
ta istota wybladta, wychudta jak szkielet, z btedne-
mi oczyma, nic nie widzacemi i nie poznaigcemi
nikogo, mogta by¢ tym Jerzym, ktorego ona szuka
ta, nie zwazajac na wszelkie niewygody i niebezpie-
czefnstwa?

Niepodobna opisaé, co doznata w tej chwili, prze-

cierpiata wszystko co przecierpie¢ mozna, gdyz by-
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ta przekonana, ze przyjechata tylko po to, aby pa-
trz¢é¢ na $mier¢ jego.

Upadiszy na kolana przy 1ozku,
btagalnag modlitwe; potem wstata

wzniosta do
Stwoércy goraca,
i rzekta zwracajac si¢ do fermierki, na ktorej twa-
rzy malowalo si¢ zywe wzruszenie:

— Czy byl u niego jaki doktor?

— Tak, pani, juz trzy razy i ma zndw przyje-
cha¢ jutro; jest te poczciwy cztowiek i mamy w nim
zaufanie, tylko boi si¢ przyjezdzac cze¢sto, aby to nie
zwracalo uwagi i powiada, ze tylko natura moze
go wyleczy¢.

— Byliscie bardzo dobrzy dla rannego, rzekta
Stefania z westchnieniem.

— A c0z, prosz¢ pani, trudno go bylo zostawié
bez ratunku; przesiedzialam przy nim nie jedna
noc z tem przekonaniem, za nie dozyje do rana.

— Teraz ja nad nim czuwaé bedg, zostang tu na
noc.

— Moze przynies¢ materace 1 potozy¢ na ziemi,
zdajesz si¢ bardzo zmg¢czona, moja biedna pani, a on
nie wiele potrzebuje; od czasu do czasu troch¢ wo-
ot i wszystko.

Bata sig, aby

dy przegotowanej ze skdrka chleba,

Stefania nie zgodzita si¢ na to.
znuzenie fizyczne nie bylo silniejsze m od jej woli,
aby nie zasng¢la skoro si¢ potozy.

— A wigc dobranoc pani, powiedziata ferrnierka.
Nie bedzie pani miata wiele klopotu z tym bieda-
kiem.

— Niech Bég wynagrodzi wam wszystko, co
uczynili$cie dla niego, odpowiedziata Stefania, $ci-
skajac rgce poczciwej kobiety.
patrzyta diugo na Jerzego;

a jedyna oznaka,

Pozostawszy
byt zupeinie bezprzytomny,
jeszcze zyje, byto drganie wywotane bolem i wstrza-

sama,
ze

sajace nim od czasu do czasu.

Stefania uniosta lekko jego glowre i poprawita
poduszke, z ktoérej si¢ zsunal, odsuncta z czota dtu-
gie wlosy, zwilzyta usta blade i spieczone. Naste-
pnie obciagneta lepiej zmigte przescieradto, otulita
go kotdra ijej serce kobiece znalazlo pewna ulge
w tem, ze mogta czuwa¢ nad swym biednym przyja-
cielem. Przy slabem $wietle lampki zdawato jej
si¢, ze ta twarz, tak strasznie zmieniona, nie byta juz
tak sztywna., tak wyprezona, jak przed chwila: czy-
by przeczuwat ze serce kochajace, zdolne do wszel-
kich poswigcen czuwaé nad nim bedzie?

Zaledwie si¢ porus zyl w nocy, Stefania patrzyta
na niego z niewystowiong bolescig i obawa ajednak
uszczesliwiala ja sama myS$l, ze jest przy nim. Na-
koniec blady promyk stonca przebit gruba, $niego-
wa chmure, stabe $wiatlo wnikne¢to do pokoju
przez drobne szybki spajane otowiem.

rego wydala si¢ Stefanii jeszcze bardziej zmieniona,

Twarz cho-

jeszcze bledsza 1 wigcej wyniszczong nizeli wie-
czorem.

Przystawita do ognia garnuszek z woda umyla
nig twarz chorego, na ktoérej pozostaty jeszcze $la-
dy krwi i blota, poprawita poduszki i znow usiadta
przy tozku  Wkrotce dato si¢ stysze¢ na podwor-
ku stapanie konia.

— To Grand-Pierre zaprze¢ga do karjolki, pomy-
$lata pani d”Zricey. Skoro odjedzie bedziemy swo-
bodniejsi.

Zblizywszy si¢ do wazkiego okienka spostrzegta,
ze uscisnagwszy rgke gospodarza wsiadl do karjolki
i zniknat w lesie. Prawie jednocze$nie Franciszek
zapukat do drzwi.

— Gospodyni, rzekl, przystala mnie tu, abym
zastapit pania.

Zblizyt si¢ do t6zka.

— O! mo6j biedny komendant! zawotatl z bolescia,

spojrzawszy na t¢ prawie martwg postac, lezacg na

16zku, ale spostrzeglszy ze tem przerazit Stefani¢ >
dodat: Jednak nie trzeba traci¢ nadziei, nie jeden
juz réwnie chory i wycienczony odzyskat zdrowie.
Niech si¢ pani teraz przespi troche, bedg troskliwie
nad nim czuwat.

Pani dTCricey teraz dopiero uczula, ze znuzenie
sit ja pozbawito, a bedac juz pewnsa, ze chory nie
zostanie bez opieki, polecita Franciszkowi aby jej
przywotal, jak tylko doktér przyjedzie, i udata si¢
do izdebki, w ktorej postano dla niej tozko.
weszla tam dopiero koto potudnia.
Twa-

Gospodyni
Stefania spata przykryta futrem
rzyczka jej, otoczona ciemno btad wlosami, o ztota-
wym odblasku, byla tak przejrzysta i blada, ze po-
czciwh kobieta patrzyla na nig z wyrazem szczerej
litoSci.

i szalami.

Gdyby nie to, ze trzeba aby rozmoéwita sig

z doktorem, pomys$lata, nie miatabym odwagi jej
budzi¢.

Pociagneta jg lekko za r¢kaw i Stefania obudzi-

Ubrala si¢ w mgnieniu oka

w ktorym doktor stat juz

ta si¢ natychmiast.
i przybiegta do pokoiku,
przy t6zku chorego. Pozdejmowal z ran bandaze,
aby je opatrzy¢ nauowo.

— Nie zabityby go te dwie rany od kuli, ani na-
wet ta od cigcia palaszem, mowil do stojacego przy
ale utracit zbyt wiele krwi, zanim
i to doprowadzilo go do tak

nim Franciszka,
go tu przywieziono,
niepokojacego stanu; w kazdym razie pokaze¢ ci, jak
trzeba opatrywac jego rany.

— PrzywiezliSmy bandaze i kompresy, rzekta,
zblizajac si¢ do nich Stefania.

Doktor odwrécit si¢ i spojrzal ciekawie na t¢ mto-
da kobiete, ktorej wielkie, podsiniate oczy patrzyty
na chorego z takim niepokojem i czuloscia.

— Al to pani przyjechala tu, aby dogladac¢ tego
biedaka, zawotlal, a jednoczes$nie zlosliwy usmiech
przesuna! mu si¢ po ustach, zablyszczal w oczach
przystonigtych okularami i rozjasnil jego twarz

okragla i pelna. Doprawdy, zdaje mi si¢ ze pani
niemniej od niego potrzebuje lekarza.

— Jestem silniejsza nizeli pan sadzi, a wkazdym
razie do$¢ silng, aby czuwaé¢ nad nim, odpowiedzia-
ta tagodnie.

— Oj! te Paryzanki...
No! zobaczmy te bandaze

Wydobyta je natychmiast z torby wraz z kom-

presami i szarpiami.

szepnal jakby do siebie.

— Wpybornie! jteraz ty, moj chlopcze, unies$ go
troche, abym go mogt obandazowac lepiej.

Stefania zobaczyta wtenczas rany i zadrzata od
stop do glowy.

— Rany niepicknie wygladaja, czy tak?odezwatl
si¢ doktor.

— A czy sa niebezpieczne?

— Dosy¢ grozae, jednak moglby si¢ z nich wyle-
czy¢, gdyby nie utraci! tak wiele krwi.

— A teraz?. .

— W innych okoliczno$ciach, gdyby mozna by-
o wzmocni¢ go, posili¢, byloby tatwiej wrézy¢ so-
bie co§ pocieszajacego, ale bez migsa, wina, le-
karstw !,..

— Mam bardzo dobra woddke, i1 zaptacitabym
chetnie za wszystko coby mi dostarczono.

moznaby dosta¢ mig¢sa, bulionu?

Czy nie

— I owszem, pani; pieniadze usuwajag wiele tru-

dnosci, ale ci biedui ludzie ich nie mieli. Trzeba

jednak zachowa¢ si¢ bardzo ostroznie, aby nie od-
gadnieto, co si¢ tu dzieje. Mieszkam niedaleko; stu-
zacy pani begdzie mogt przychodzi¢ do mnie od cza-
su do czasu; przys$le przez niego wszystko co po-
Tymczasem niech mu pani daje co dwie,

na pot zmigszanej

trzeba.
trzy godziny tyzeczke wodki,



z w°da; moze go to pokrzepi troch¢... No! widzg ze
Pan‘ n‘e obawia si¢ tak bardzo widoku ran!

— Czy zdolamy go Kratowaé, doktor ze? zapytala
Stefania.

Jej spojrzenie, zamglone tzami, bylo tak rzewne,
tok petne bolesnego niepokoju, ze silnie wzruszyto
doktora.

— Trudno to powiedzie¢, odezwal si¢ tagodniej

1 P°wazniej; zycie jego trzyma si¢ na wlosku... ezu-
Wa3 pani nad nim starann e; dawaj mu po lyzeczce

wody z wodka, posilaj go dobrym rosotem, niech
bierze lekarstwo z chining, ktéore mu przyslg, moze
g° uratujesz. Trzeba aby stuzacemu pani wska-
zano, ktoéremi $ciezkami w lesie moze dostac¢ sj¢ do
®hie, bo drogi sa teraz bardzo niebezpieczne.
Zechciej zaptaci¢ wydatki, doktorze, odezwa-
to s'¢ Stefania podajac mu kilka sztuk zlota.
" Dobrze, dobrze. Bede tu znow za pare dni.
— Milutka rzekt do fer-

ffiicrki, zegnajac si¢ z nig przed odjazdem.

ta wasza paryzanka,

Stefania siedziala w ku-
sie
przy kominie

W kilka minut pézniej
chni pr/,y skromnym
ZzuPy i Kkartofli.

1formierka zaczela opowiadaé

obiedzie, skladajacym
Wszyscy usiedli
Stefanii, jakim spo-
sobem, wieczorem po bitwie, znalezli Jerzego w ro-
We kolo drogi.

Pozno

WracaliSmy od sasiada w karjolee.

Idz byto, ale ksigzyc $wiecil i strasznie byto spdj-
ich byto!

a wszystko wida¢ na

n e kolo siebie.
tom giOwy

Tu leza zabici, a duzo

tam rgce, nogi,
“uiegu jak na dloni, az nasun¢tam chustke¢ na oczy.
dzietny dalej i

slyszymy kolo plotu jeki: ,aaa!

Za&“krzyknelam, a maz wotla: ,cicho, cicho! to ja-

ki§ ranny“; znoéw styszymy ,aaa, aaal“ tak zalo
ze az kon si¢ zatrzymal.

*GdybySmy tez zobaczyli? powiadam. Gospodarz

*fadza si¢ na to; wysiadamy 1 znajdujemy tego pa-

w rowie pelnym $niegu. Mial otwarte oczy:

»Wodyl« zawolal spostrzeglszy nas, apotem: ,0! méj
®)cze!“ az mi si¢ serce Scisnelo.

»Tatrze na gospodarza i moéwi¢: Przecie mu nie
Pozwolimy umrz¢é¢é w tym rowie! czy jestesmy chize-
cianie czy nie jesteSmy? — Niebezpieczna to rzecz,
“powiada,

ale jesteSmy. Pomé6z mi go podniesé

terze go z jednej strony, Nie latwo
18l to poszio,
rJolee i przywiezliSmy do domu; wtenczas przyszilo
m Ua mysl,

0 ktorym nikt nie wie.

ja z drugiej.
ale w koncu ulozyliSmy go w ka-
aby go ukry¢ w pokoiku na gorze,
Nie wspomnieliSmy o tern
""Szfstkiem jednego stowka nikomu, précz doktora,

Ory go opatrzyl i odwiedzal czasem, a szczg$ciem

Qlleszkamy w gtebi lasu i

tedy.

mato kto przejezdza

Stefania sluchala z rozczuleniem pelnego prosto-

A ©°pisu tak szlachetnego postepku. Ucalowalg

8erdeczn>.e poczciwag kobietg, i uscisng¢ta reke jej

meza.
d Widaé¢ Bog ebee go ocali¢, odezwal siggospo-
ar

czarne dyably nie lubia zapuszczaé sie
w2 Te

asy>a pani go wyleczy,
strzasnela smutnie glowa; nic nie zapowiadalo
~ci.eszajacej Przyszlo§ci. Nastepnie Stefania zaje-
SI§ sama ugotowaniem dla chorego rosolu zchu-
kury, ktéra znalazla sie jeszcze w fermie i ode-
8 aby zaja¢ miejsce przy lézku Jerzego.
,Zez caly dzien pojono ranionego rosolem w re-
- arnych odst¢pach czasu,
Sled”-6
Get"Ga Jak matka czuwajaca nad chorem dziecig
choh C2»
twar Vna'beiszej
kje Z <"

c‘enie milosci:

lub dawano mu po ly-
z woda Biedna jego przyjaciélka
Q'e dostrzeze jakiego$ poruszenia, jakiej$
zmiany na tej martwej prawie
Przywiazaniu kobiety mieszcza sigwszel

Stefania ktoéra nie miala spo

sobnosci wylewaé skarbéow swego serca na drobne

istotki, obsypywala niemi teraz cierpiacego przyja-
ciela.

Pani d’firicey czuwala przy chorym do péinocy,
potem zastepowal ja Franciszek, ale nie dostrzegali

najlzejszego polepszenia, jednak gdy po dwoéch

dniach doktér przyjechal, osadzil ze puls i cera sa

troche lepsze. Stefania podtrzymywana ta iskierka
nadziei, czuwala z podwéjng troskliwoscia. Jedno-
cze$nie umiala okazaé wdzieczno$¢ swym poczci-
wym gospodarzom, tak zZe cala rodzina blogostawi-
la codzien chwile w ktorej do nich przybyla.
Lepsze teraz bylo zyeie w fermie; mieszkancy jej
nie byli

juz zmuszeni poprzestawa¢ na wodnistej

zupce i pieczonych kartoflach; droéb i mieso, z kté-
rych gotowano rosoél dla chorego, wydawaly si¢ tym
biednym ludziom czemS$

nader smacznem, a nawet

zbytkownem.
Za posSrednictwem doktora kupila cieply kaftan

dla gospodarza i zimowe suknie dla jego zZony

i cérki.
Doktor bywal teraz czesto, przyciagany urokiem

rozmowy i powaboéw, ktérego, jak méwil, oczaro-

waly. Byl radykalista, tak przynajmniej utrzymy-
wal, choé¢ milosierdzie jego dla biednych, oraz gora-
ce wspolczucie dla cierpiacych, zostawalo w sprze-
czno$ci z gloszonemi przez niego zdaniami.

— Jeste§ pan, co

najwiecej, republikaninem,

a predzej jeszcze utopista, moéwila zartujac z niego
wyply-
ze nie zglebiles do-

Stefania. Qo za$§ do wolnomyS$lnosci pana,
wa ona prawdopodobnie z tego,
statecznie pewnych kwestyj, ale poniewaz czyny pa-
na sa zgodne z przepisami Ewangelii, mam nadzie-
je, ze wkrotce swiatlo splynie do twej duszy.
Poczciwy doktor oddal Stefanii prawdziwa przy-
stuge, przesylajac do Mans list jej, adresowany do

Bordeaux, w ktorym donosila biednemu ojcu, ze
w kilka

miasta i przywiézl pani

znalazla Jerzego, a nie przestajac
dni
d’Ericey listy od przyjaciol.
do
hrabiemu, ze pojechala tylko do Mans

na tern,
po6zniej udal si¢ do

Stosownie zalecenia Stefanii, powiedziano
dia zasia-
gniecia wiadomoSci.

Hrabia byl znacznie lepiej,

ale nie mozna bylo spodziewaé si¢, zeby tak predko

odzyskal zdrowie. Wiadomos$ci zawarte w liScie

Stefanii uwazal za lepsze, nizeli byly rzeczywiscie;
nie powiedziano mu, jak wielkie niebezpieczenstwo
grozilo jego synowi i spodziewal si¢, Ze go wkrotce
zobaczy.

,Hrabia jest bardzo zmieniony, pisali przyjaciele
Stefanii; nie grozi mu juz niebezpieczenstwo, ale nie
ten to juz zwawy ienergiczny czlowiek, co dawniej.
Byl to zbyt silny cios dla niego.”

Niestety! czyz bedzie

mogla spelni¢ podtrzymu-

jaca go nadziej¢, wroci¢ mu tego syna, bez ktorego
zycie staloby si¢ dla niego ci¢zarem?

Franciszek chodzi! czesto do doktora, zabieral
zakupiona przez niego zZywno$¢, ale wracajac przy-
nosil coraz wiecej niepokojace wiadomos$ci. Prusa-
cy rabowali i palili wszystkie posiadlosci przy dro-
gach; armia pruska otoczyla feancuzka pod Mans,
jakby

dzi¢kowali Bogu, ze znajduja si¢ w glebi lasu.

zelazna obrecz. Stefania i gospodarze jej

Nadszedl nakoniec dzien, w ktérym chory zaczal
wracaé do zycia, rany zabliznialy si¢ zwolna, oczy
odzyskaly troche blasku, zdawal si¢ mniej bezwla-
i zdawal
Raz

lekki us§miech

dnym, otwieral usta dla przyjecia posilku

si¢ przyjmowaé¢ go z przyjemnoScia. nawet

zdawalo si¢ Stefanii, ze dostrzegla

na jego bladych ustach, jaki§ odblysk przytomnosci

w jego spojrzeniu. Jakze jej serce silnie bicza

czelo!
Moze

— instynktem przeczuwa obecno$¢ pani,

ale przytomno$¢ nie wroci, dopoki nie odzyska sil

fizycznych. Teraz jednak mozna juz mié¢é nadzieje,

ze go ocalimy, co jedynie pani zawdzieczaé be-

dzie.

Polepszenie stawalo si¢ coraz widoczniejszem.

Dzeki posilajacym pokarmom, krew zaczynala lek-
ko zabarwiaé twarz i rece rannego, przedtem mar-
twa pokryte bladoscia.

Nadzieja wstepowala do serca Stefanii, gdy pe-
wnego dnia, Franciszek, ktoéry udal si¢ nad ranem
do doktora, whiegl do kuchni przerazony.

Nie doszedlem nawet do wsi, rzekl do gospo-
darza, czlowiek wyslany naprzeciwko mnie powie-
Doktor

Te szatany rozbiegly sie po

dzial mi, ze prusacy juz tam gospodaruja.

zaledwie zdolal uciec.
domach, zabieraja zywnos$é, rabuja wszystko] co"im
w rece wpadnie; wysylaja na zwiady oddzialy woj-
ska do lasu, Biegnac tu widzialem ich sam z dale-

ka snujacych si¢ po dréozkach.

— ZgineliSmy! zawolala fermierka, zalamujac

rece. Znajda komendanta i spala nas wszystkich

wraz z domem!

Dziewczynka zaczela plakaé glosno; gospodarz

milczal wypa-

dalo.

rozmys$lajac nad tem, co czynié

Trzeba natychmiast ostrzedz odezwal

pania,
si¢ nakoniec; jezeli znajda komendanta, najniezawo-
dniei zabija go i nas takze. ObodZ ze mna do niej,
Franciszku, niech powie jak sobie mamy radzi¢.

Wychodzac z kuchni
la dziewczynke.

zalecil Zonie, aby uspokoi-

Przeszli wielka sale, w ktérej, wedlug podania,
Henryk 1Y lubil odpoczywaé po lowach,
do

dzdzystego jasno

i zapukali

drzwi, Stefania otworzyla im; pomimo dnia

go
a wzorowy porzadek,

bylo w pokoiku; rozweselal
ogien plonacy na kominku,

16zko otoczone bialemi firankami i pokryte pieknym

i cieplym szalem czynily z niego mile cho¢ ubogie
schronienie.

Pani dsfirieey za pierwszym rzutem oka domy-
§lila si¢, jaka jej wiadomoS$¢ przynosza; — obawia-
la si¢ tego ciagle.

— Zblizaja sie¢ do nas! zawofala.

Tak, dobra pani. Franciszek méwi, ze sa
nie tylko we wsi, ale nawet w lesie: niepodobna
obiecywaé sobie aby nas omineli.

Stefania przycisnela reke do serca. Niestety!
przed chwila tak si¢ wucieszyla, widzac ze Jerzy

uniést glowe o wlasnej sile, a teraz wszystko stra-

conel...

— Nie dalbym jednego ceutyma za zycie ranne-

go, jezeli go znajda, odezwal si¢ znéow fermier. To

ten sam korpus, ktéry poniéost tak znaczne straty

bijac sie¢ z mobilami. Co tu czynié?

Wiedziala ze mowi prawde i odgadywala ze bie-
dak obawia si¢, aby obecnos$é Jerzego nie S$ciagne
la strasznych nieszcze§¢ na dom ich caly. Czula,
ze nie powinna ich naraza¢ na tak wielkie niebez-
pieczenstwo, dla tego tez po chwili namyshu zapy-

tala:

— Czy nie ma gdzie w lesie takiego miejsca,

w ktérem moznaby skryé sie bezpiecznie na czas
jakis?

— 1 owszem, pani, sa tam dalej ruiny starego
opactwa, w czeSci lasu calkiem nieuczeszczanej; nie
tylko

krzaki tak geste, ze o pare krokéow czlowiek nie doj-

jezdza tam nawet po drzewo, bo rosna tam
rzy czlowieka. Prusacy nie zapuszcza si¢ tam z pe-
wnoscia.

W takim razie zaprzaz do karjolki;

na niej materac, poduszki, tak jak na lézku. Naste-

ulozymy

pnie stan na czatach, i skoro tylko dojrzysz, ze nie-

przyjaciel zbliza si¢ w te strone, wracaj do nas spie-



sznie; potozymy rannego w karjolce i Franciszek
zawiezie nas do tych ruin, gdzie pozostaniemy, do-
poki prusacy si¢ nie oddala.

— Wyborna my$l! powiedziat fermier, tem wig-

cej, ze takim sposobem moze uda nam si¢ ocalic¢
i mego konika.
Wybiegt,

rjolki.

aby jak najpredzej zaprzadz do ka-

— Pani, zawotal Franciszek, czy pan Jerzy

przetrzyma t¢ droge.
— Co6z czyni¢! odpowiedziata z wyrazem niewy-
ci barba-

stowionej bolesci. Jezli

rzyncy gotowi

tu zostaniemy,
go zabi¢. Dopomdz mi wlozy¢ do
torby podrdéznej najpotrzebniejsze rzeczy i upaku-
jemy w koszyk zapasy zywnosci.

Zajmowata si¢ tem az do powrotu gospodarza.
Karjolka stata juz pod szopa, otwarta na zewnatrz
a zamknieta od podwoérza. Fermier dat Franciszko-
wi doktadne objasnienie, w kterag stron¢ miatl je-
cha¢, aby si¢ dosta¢ do ruin. Stefania za$ zszedl-
szy do kuchni rzekta do gospodyni:

— Znajdujemy si¢ w bardzo przykrem i niebez-
piecznem potozeniu. Moze bede zmuszona odje-
cha¢ nie pozegnawszy si¢ z wami, ale nigdy, nigdy
nie zapomne¢ co uczyniliscie dla nas i zawsze was
kocha¢ bedg!

Lzy potoczyly si¢ po jej bladej twarzy. Fermier-
ka usciskata ja ptaczac takze.

— Moze nastana jeszcze gorsze czasy, mowita
dalej pani d’Cricey, moze spadna na was nie-
szczgscia, a ja nie bede wiedzi¢¢ o tem, dla tego da-
j¢ wam teraz to pudetko, sa w nim dwa rulony zto-

ta i m6j adres. Starajcie si¢ ukry¢ to dobrze, za-
nim nadciagng prusacy.

Poczciwa kobiecta zalata si¢ tzami, ale czujac, ze
nie ma czasu do stracenia, skin¢ta glowa i wybie-

gta, aby jak najpredzej =zastosowaé sie do tej
rady.

Stefania wroécila do rannego. Nie zastala tam
Franciszka; zabrat kosz z zywnos$cia i zaniost go do
karjolki.
poi¢ Jerzego, aby go posili¢ przed droga, gdy wtem

przerazajacy krzyk dziewczynki rozlegt si¢ po ca-

Wzigta rosét z kominka i zaczeta nim

tym domu. Krew $cigta si¢ w jej zytach.

Wkroétce do tych krzykow przylaczyla si¢ przera-
zajaca wrzawa: odglos

cigzkich krokow, szczek

broni, grozby i przeklenstwa miotane w obcym je¢-

zyku... Nastgpnie piekielny ten halas zaczal sig
zbliza¢. Stefania wustyszala, ze kto§ wbiega na
schody; drzwi do sali otworzyly si¢ z trzaskiem.
Poznata lekkie kroki dziewczynki, §ciganej przez

kilku mezczyzn. Dziecko, prawie nieprzytomne ze

strachu, rzucilo si¢ ku drzwiom pokoiku, otworzyto
je i wbieglo bez tchu prawie.

Stefania zatrzasng¢ta drzwi usitujac je zamknaé,
lecz zanim zdolata zakrgci¢ klucz w zardzewialym
zamku, trzech zolnierzy odepchneto ja tak silnie,
ze biedna kobieta potoczyla si¢ i upadla przy 16zku
Nie
dnoszac si¢, schwycita za firankiizasungta je szczel-

Jerzego. stracita jednak przytomnos$ci i po-
nie. Nastgpnie zaslonita soba dziewczynke, ktoéra
trzymata si¢ jej sukni i postapita Smiato ku prusa-
kom, ktoérzy zdziwieni jej obecnoscia, zatrzymali
si¢ na progu.

— Po co tu wchodzicie? zapytata po niemiecku;
czy nie widzicie ze to jest pokdj kobiety?

Zdumieni, ze mowi do nich po niemiecku, czujac
ze to jest osoba nalezaca do wyzszych sfer spote-

cznych, zawahali si¢ i rzucili na siebie pytajace

spojrzenie.
— Jestesmy glodni; chcemy kawy, mleka. Zna-
lezlismy w domu tylko te dziewczyne, ktéra ucieka-

ta krzyczac.
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— Prosze wyjs¢, rzekta Stefania z nakazujaca
godnoscia; kazg wam da¢ wszystko, co tylko bedzie
mozna znalez¢ w domu.

Potem szepng¢ta do dziewczynki.

— Zostan tu i zamknij drzwi na klucz.

Pani d'Cricey postapita juz pare krokoéw ku
drzwiom, gdy rozleglo si¢ za nia straszne przeklen-
stwo; jeden z zolnierzy przysunat si¢ cichaczem do
t6zka i odstonit firanke. Nieszczgsciem byt to podo-
ktory bral udziat w zacigtej bitwie, po ktorej
Jak-
kolwiek ranny byl nadzwyczaj zmieniony, prusak

ficer,
pozostawiono Jerzego pomigdzy polegltymi.
poznal w nim tego, z ktéorym walczyt osobiscie.
Krzyknal, przejety dzika radoscia, znajdujac dziel-
nego oficera, ktory walczyt tak meznie, ze drogo
ich kosztowato odniesione zwyci¢ztwo.

— Patrzcie! to komendant mobiléw! zawotatl

przyzywajac towarzyszOw 1 zamierzal juz wycia-
gna¢ nieszczesliwego z tozka.

Ale Stefania odgadta jego zamiar, iprzyskoczyw-
szy do t6zka zastonita soba rannego.

— Precz! krzykneta po niemiecku; mnie zabije-
cie pierwej, zanim jego dosig¢gniecie.

Ale wsciekto$¢ ich doszta do tego stopnia, zZe jej
stanowczo$¢ i odwaga nie zdotaty ich powstrzymac;
nawet jeden z nich schwycil ja za rami¢ i chcial
odrzuci¢ na bok, gdy nagle przy drzwiach rozlegt
si¢ glos silny i rozkazujacy.

— Co to za krzyki? milczec!

Uciszyli si¢ natychmiast. Ten ktory trzymat
Stefanig¢, odsunat si¢ z ming pokorna, inni rozstapi-
li si¢, pozostawiajac wolne miejsce oficerowi stoja-
cemu na progu. Skoro wszedl, niektorzy z nich
wysuneli si¢ za drzwi, ten za$§ ktéry poznal Jerze-

go, uwiadomitl oficera kogo ukrywano w fermie.

Stefania stojac ciagle przy rannym, odezwatla si¢
do oficera.

— Oni gotowi zomordowa¢ tych biednych wie-
$niakow, ocal ich pan, jezli to by¢ moze.

Oficer przykazatl podoficerowi, aby nie dopuszczo-
no si¢ zadnego gwattu na wiesniakach.

— Pamigetaj, dodal, ze kazde naduzycie ukarze
Surowo.

Podoficer pochylit glowe i odszedl, rzucajac na
rannego peine nienawisci spojrzenie. Stefania po-
zostala teraz sama z oficerem i dziewczynka, ktora
ukryta si¢ za firanki. Oficer zblizyl si¢ i krzyknat
zdumiony:

— Pani dZricey!

— Pan von Stredow! zawolata Stefania.

Poznatla mtodego oficera, przydzielonego do am-

basady pruskiej, ktéory przed wojng bywatl czgsto
w hotelu d’Zricey, gdzie moégt rozmawiaé po nie-
miecku z uprzejma 1 §liczna jego wtascicielka. Co-
kolwiek uspokojona zawotata.

— O! miej pan lito§¢ nad nami! on jest prawie
umierajacy, nie dozwol, aby go ztad porwano.

Pan von Stredow pochylit si¢ nad t6zkiem i po-
znat Jerzego.

— Pan de Fleynac! zawotat.

Ognisty rumieniee pokryl jego twarz i czoto, wi-
Po
chwili jednak zblizyt si¢ do Stefanii, a jakkolwiek
zmieszany, odezwal si¢ do$¢ stanowczym glosem.

— Chcialbym
ze pragne tego szczerze,

da¢ bylo ze w duszy jogo toczy si¢ jakas walka.

spetni¢ zyczenie pani; Bog widzi
ale znajduj¢ si¢ w bardzo

trudnem potozeniu. Komendant de Fleynac nie

jest mato znaczacym jeficem; nie moge¢ go tu zo-

stawi¢, musz¢ go odstawi¢ do naszych ambu-

lansow.
— Panie,

to go zabije! nie wydzieraj mi go! oj-

ciec jego chory S$miertelnie, ja zastepuj¢ go przy

nim; zaklinam pana na wszystko, co ci jest najswiet

szem, miej lito§¢ nad nami!
Byta tak zachwycajaca,

ze ztozonemi rekami,

tak nie ziemsko pigkna
z wyrazem niewystowionej
bolesci w oczach, z postawa petna godnosci, pomin®
ze blagata o litos¢, ze wzruszyla pana von Stredow
do gtebi duszy.

— Zobacze, rzekl, co si¢ da zrobi¢; pozostan to
pani i zamknij drzwi na klucz.

Wyszedl, a Stefania upadta na krzesto przy 1ds-
ku, zanoszac gorace modly do Boga.

— Pi¢! odezwat si¢ stabym gltosem Jerzy.

Byto to pierwsze jego stlowo odkad czuwata przy
nim, i pomimo okropnosci swego polozenia, Stela-
nia doznata tak niewystowionej radosci, ze tzy kto'
rych nie zdotato jej wycisna¢ grozace przed chwila
niebezpieczenstwo, teraz poplynetly jej z oczu. Unie'
sta lekko glowg Jerzego 1 napoila go z czuloscia
matki, czuwajacej nad chorem dziecigciem.

Wkrétce potem wszedt pan von Stredow.

— Ludzie moi sa

stopnia! rzekt do niej; jezli nadejda inne oddzialy>

rozjatrzeni do najwyzszego

inni oficerowie, za nic reczy¢ nie moge!
— Przygotowalismy juz wszystko, aby go ztad

wywiez¢, rzekla Stefania. Blagam pana, wyprO'
wadz cho¢ na jaki$ czas

gli wynies¢,

zotnierzy, aby$smy go ul(
ukryjemy go w takie miejsce, ze g°
nikt nie znajdzie. Nie odmawiaj mi pan, zaklina®

pana na wszystko co ci jest najdrozszem!

Pan von Stredow zdawal si¢ walczy¢é z soba
i odezwal si¢ dopiero po niejakim czasie:

— Dobrze, zbior¢ moj oddzial i wyprowadze g°
ztad, pod pozorem zbadania dalszych czgsci lasu;
niech pani uwaza w ktorg udamy si¢ stron¢ i ff}"
biorze cho¢by dtuzsza droge, byle nie spotkac si¢
Radze¢ takze,
tylko wyruszymy i ukryta dobrze!

z nami. aby pani wywiozta go jak

Nie moge zarg-
czy¢ czy sam nie bede¢ zmuszonym wrocié, i czy ®0
nadciggng inne oddziaty.
pania!

— I niech wynagrodzi pana za ten dobry uczy-

Niech Bog opiekuje si¢

nek! rzekta, zeguam pana i dzigkuj¢! gdybys$ jeszcze
mogt rozciagnaé opieke nad ta ferma...

— Przyrzekam to pani, rzekt i oddalit sig.

Stefania zblizyla si¢ do okienka, czekajac na od-
dalenie si¢ Niemcow. Uptyne¢lo kilka minut, dto-

gich jak wiek caly dla biednej kobiety, ktora
w kazdej chwili zwloki widziala $§mier¢ grozaca Je'
rzemu; nakoniec zobaczyla zoinierzy szykujacy”

si¢ w szeregi na dziedzincu. Gniew malowat
na wszystkich twarzach, musieli nawet glo$no obja'
wia¢ niezadowolnienie, bo Stredow chwycil z mina
grozng za r¢koje§¢ patasza; przyzwyczajenie do po-
stuszenstwa i karno$¢ przemogto nad pragnienie®
zemsty i nakoniec Stefania widziata ich oddalaja-
cych si¢ i znikajacych w lesie.

Pobiegta do dziewczynki tulacej si¢ ciagle
w kacie.

— Nie ma juz zoinierzy w domu, rzekta do niej’
idz do matki, powiedz niech przysle do mnie Fran-
ciszka, tylko $§piesznie! niech i ojciec twdj tu przyj-
dzie jezli moze.

(d. c. n.)
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